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คำ�แนะนำ�ทั่วไปสำ�หรับเครื่อง CardiAid รุ่น CT0207RS & CT0207RF

1. ฝาปิด
เคร่ือง CardiAid จะเร่ิมทำ�งานทันท่ีเม่ือทำ�การเปิดฝาเคร่ืองและจะหยุดทำ�งานเม่ือปิดฝาเคร่ือง
การปิดฝาเคร่ืองจะทำ�ให้เคร่ืองหยุดทำ�งานก็ต่อเม่ือหลังจากการถอดสายอิเลคโตรดออกเท่าน้ัน

2. ช่องสำ�หรับเสียบสายอิเลคโตรด
อิเลคโตรดจะเสียบเข้ากับเคร่ืองท่ีช่องน้ี ตัวเคร่ืองจะมาพร้อมแผ่นอิเลคโตรดท่ีต่อช่อง
เสียบไว้เรียบร้อยแล้ว

3. ลำ�โพง
เสียงสัญญาณและคำ�แนะนำ�ของเคร่ือง CardiAid จะดังผ่านลำ�โพงน้ี

4. ชุดอุปกรณ์ฉุกเฉิน
ชุดอุปกรณ์ฉุกเฉินประกอบด้วย กรรไกร มีดโกน หน้ากากสำ�หรับช่วยหายใจ ถุงมือและ
ซองบรรจุแผ่นแอลกอฮอลล์ ชุดอุปกรณ์ฉุกเฉินควรจะเปล่ียนทันทีหลังจากใช้งาน

5. อิเลคโตรด
กระแสไฟฟ้าสำ�หรับทำ�การช็อคจะถูกปล่อยออกจากแผ่นอิเลคโตรดน้ี ควรจะทำ�การ
เปล่ียนอิเลคโตรดอันไหม่หลังจากการใช้งานทุกคร้ัง

6. กระเป๋าใส่เคร่ือง
กระเป๋าใส่เคร่ืองใช้สำ�หรับเก็บและป้องกันเคร่ือง

7. ช่องแสดงสถานะเคร่ือง 
สถานะของเคร่ืองจะสามารถมองเห็นผ่านช่องดังกล่าวน้ีบนกระเป๋าใส่เคร่ือง

8. แถบแสดงสถานะ “ปลดเส้ือผู้ป่วยออกแล้วทำ�การติดแผ่นอิเลคโตรด”
กรณีมีสัญญาณไฟบนแถบแสดงสถานะน้ี คุณควรทำ�การติดแผ่นอิเลคโตรดบนหน้าอกผู้ป่วย

9. แถบแสดงสถานะ: “ห้ามสัมผัสผู้ป่วย”
ห้ามสัมผัสตัวผู้ป่วยถ้าแถบแสดงสถานะมีไฟกระพริบ เช่น ขณะกำ�ลังวิเคราะห์จังหวะ
การเต้นของหัวใจเพ่ือทำ�การช็อค

10. แถบแสดงสถานะ: “สัมผัสผู้ป่วยได้”
กรณีท่ีมีสัญญาณไฟแสดงบนแถบสถานะน้ี สามารถทำ�การสัมผัสตัวผู้ป่วยได้ เช่น ขณะ
ทำ�การช่วยเหลือผู้ป่วยด้วยการทำ�ซีพีอาร์และทำ�การช่วยหายใจ

11. แถบแสดงสถานะ: “เตรียมพร้อมทำ�การช็อค” (สำ�หรับรุ่น CT0207RS เท่าน้ัน)
กรณีมีไฟกระพริบบนแถบสถานะน้ี หมายถึงเคร่ืองพร้อมท่ีจะทำ�การช็คอ

12. ปุ่มช็อค (สำ�หรับรุ่น CT0207RS เท่าน้ัน)
ปุ่มช็อคจะแสดงไฟกระพริบเม่ือพร้อมทำ�การช็คอ และกดปุ่มน้ีเพ่ือทำ�การช็อค

13. ปุ่มข้อมูลn
เม่ือกดปุ่มน้ี จะมีเสียงแจ้งบอกระยะเวลาของการใช้งานและจำ�นวนคร้ังของการช็อค

14. สัญลักษณ์ซ่อมแซม
ถ้าไฟกระพริบหรือมีไฟแสดงสัญลักษณ์น้ีไม่ควรใช้งานเคร่ือง ควรทำ�การซ่อมแซมโดย
เจ้าหน้าท่ีของบริษัท Cardia International หรือผู้ให้บริการท่ีได้รับการแต่งต้ังโดยบริษัท 
Cardia International เท่าน้ัน

15. สัญลักษณ์แบตเตอร่ี
ถ้ามีไฟกระพริบหรือมีไฟแสดงท่ีสัญลักษณ์น้ี หมายถึงเคร่ืองไม่พร้อมใช้งานให้ติดต่อ
บริษัท Cardia International ทันที

16. สัญลักษณ์ “OK Symbol”
เคร่ือง CardiAid พร้อมใช้งาน ถ้าสัญลักษณ์ “OK Symbol” มีไฟกระพริบในขณะปิดเคร่ือง 
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1.1 วัตถุประสงค์สำ�หรับการใช้งาน
เคร่ือง CardiAid เป็นเคร่ืองสำ�หรับใช้งานในท่ีสาธารณะ (PAD) อย่างเช่น เคร่ืองกระตุ้น
หัวใจภายนอกแบบอัตโนมัติ (AED) ซ่ึงสามารถนำ�มาใช้ได้ในท่ีสาธารณะ เคร่ือง CardiAid 
สามารถใช้ฟ้ืนฟูการทำ�งานหัวใจของผู้ป่วยท่ีมีอายุมากกว่า 8 ปี (หรือน้ำ�หนัก >28 กิโลกรัม) 
ด้วยการใช้งานแผ่นอิเลคโตรดมาตรฐานและสามารถใช้กับผู้ป่วยอายุต้ังแต่ 1 ปี ถึง 8 ปี 
(หรือน้ำ�หนัก <25 กิโลกรัม) ด้วยการใช้งานแผ่นอิเลคโตรดสำ�หรับเด็ก ถ้าผู้ป่วยมีอาการ
หัวใจหยุดเต้นเน่ืองจากหัวใจเต้นผิดจังหวะแบบ Ventricular Fibrillation (VF) หรือ 
Ventricular Tachycardia (VT) เคร่ือง CardiAid สามารถใช้สำ�หรับทำ�การฟ้ืนฟูการทำ�งาน
ของผู้ป่วยท่ีมีอาการหัวใจหยุดเต้นเฉียบพลันได้ ผู้ใช้งานจะได้รับคำ�แนะนำ�ท่ีชัดเจนและ
การสอนอย่างครบถ้วนทุกข้ันตอนสำ�หรับการช่วยเหลือผู้ป่วย เคร่ืองจะทำ�การบันทึกและ
วิเคราะห์สัญญาณคล่ืนไฟฟ้าหัวใจ (ECG) แบบอัตโนมัติและกรณีท่ีจำ�เป็นต้องทำ�การช็อค 
เคร่ืองจะเตรียมพร้อมการช็อคโดยอัตโนมัติ.
ข้ันตอนสำ�หรับการช็อคข้ึนอยู่กับรุ่นของเคร่ือง CardiAid ท่ีใช้งาน ดังน้ี

• เคร่ืองระบบก่ึงอัตโนมัติ (CT0207RS) เคร่ืองจะแนะนำ�ให้ผู้ใช้งานกดปุ่มเพ่ือทำ�การช็อค
• เคร่ืองระบบอัตโนมัติ (CT0207RF) เคร่ืองจะทำ�การเตือนผู้ใช้งานห้ามสัมผัสผู้ป่วยและ

จะทำ�การช็อคโดยอัตโนมัติ
ข้อสำ�คัญ! เคร่ือง CardiAid ควรใช้ให้ถูกต้องตามข้ันตอนท่ีแนะนำ�ไว้ดังกล่าวข้างต้น
1.2 สภาพแวดล้อมท่ีต้ังใจไว้
การใช้งานสาธารณะมีนัยยะว่า AED สามารถใช้ในสภาพแวดล้อมการดูแลสุขภาพท่ีบ้าน แต่
จะไม่ถูกใช้ภายในห้องป้องกัน RF หรือใกล้กับอุปกรณ์การผ่าตัด HF.
1.3 คุณสมบัติของผู้ใช้งาน
ในหลายประเทศ เคร่ืองกระตุ้นหัวใจภายนอกแบบอัตโนมัติ อย่างเช่น เคร่ือง CardiAid ท่ีใช้
ในท่ีสาธารณะสามารถใช้งานเพ่ือช่วยเหลือผู้ป่วยเหลือท่ีมีอาการหัวใจหยุดเต้นฉบยพลันใน
เหตุการณ์ฉุกเฉิน ในบางประเทศเคร่ือง CardiAid สามารถใช้ได้เพียงผู้ช่วยเหลือท่ีผ่านการ
ฝึกอบรมการช่วยเหลือชีวิตข้ันพ้ืนฐานเท่าน้ัน จึงจะสามารถใช้งานเคร่ือง CardiAid ได้
1.4 คำ�อธิบายฟังค์ช่ันการใช้งาน
เคร่ือง CardiAid ใช้สำ�หรับการฟ้ืนฟูการทำ�งานของหัวใจผู้ป่วยท่ีมีอาการหัวใจหยุดเต้น
เฉียบพลันจากการเต้นผิดจังหวะของหัวใจแบบ Ventricular Fibrillation (VF) หรือ 
Ventricular Tachycardia (VT) เคร่ืองจะทำ�การวิเคราะห์จังหวะการเต้นของหัวใจของผู้ป่วย
และทำ�การช็อคหรือไม่ทำ�การช็อค ข้ึนอยู่กับผลการวิเคราะห์ว่าจำ�เป็นต้องช็อคหรือไม่ หาก
จำ�เป็นต้องทำ�การช็อค เคร่ืองจะทำ�การเตรียมพร้อมอัตโนมัติ โดยข้ันตอนการช็อคข้ึนอยู่กับ
รุ่นของเคร่ืองท่ีใช้งาน (เคร่ืองรุ่นก่ึงอัตโนมัติหรือรุ่นอัตโนมัติ) หลังจากทำ�การช็อคแล้ว (หรือ
ไม่แนะนำ�ให้ช็อค) เคร่ือง CardiAid จะแนะนำ�ให้ผู้ช่วยเหลือทำ�ซีพีอาร์ โดยคำ�แนะนำ�จะเป็น
เสียงและสัญญาณการให้จังหวะ ขณะกำ�ลังทำ�การช่วยเหลือเม่ือต้องการรู้ระยะเวลาการใช้งาน
ของเคร่ืองและจำ�นวนคร้ังของการช็อค สามารถทำ�ได้โดยการกด ”ปุ่มข้อมูล” (“ปุ่มข้อมูล”) 
นอกจากน้ี เคร่ือง CardiAid ยังสามารถบันทึกสัญญาณคล่ืนไฟฟ้าหัวใจและเหตุการณ์ไว้ใน
หน่วยความจำ�ภายในเคร่ืองและสามารถให้การรายงานผลจากเคร่ืองได้ ฟังค์ช่ันการใช้งาน
ของเคร่ืองจะอธิบายไว้ด้านล่างและสามารถดูคำ�อธิบายเพ่ิมเติมได้ท้ังหมดในคู่มือการใช้งาน
ซอฟต์แวร์:

•	Windows XP Professional/Windows 7
•	C/C++ Software
•	Java

อิเล็กโทรด: อิเล็กโทรดเป็นส่วนประกอบท่ีเคร่ืองกระตุ้นหัวใจรวบรวมข้อมูลสำ�หรับการ
วิเคราะห์จังหวะและมอบพลังงานให้กับหัวใจของผู้ป่วย ไฟฟ้าช็อตถูกส่งไปยังผู้ป่วยผ่านข้ัว
ไฟฟ้าเหล่าน้ี อิเล็กโทรดควรถูกเปล่ียนหลังจากการใช้งานแต่ละคร้ัง
ปุ่มข้อมูล: โดยการกดปุ่มข้อมูลในช่วงการสนับสนุนชีวิตข้ันพ้ืนฐานระยะเวลาการใช้งาน
และจำ�นวนการส่งแรงกระแทกสามารถได้ยินได้ ในช่วงเวลาน้ีตัวจับเวลาเพ่ือการสนับสนุน
ชีวิตข้ันพ้ืนฐานยังคงอยู่ในพ้ืนหลัง

1. รู้เบ้ืองต้นเก่ียวกับอุปกรณ์
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1. รู้เบื้องต้นเกี่ยวกับอุปกรณ์

สถานะ LED: ฟิลด์ LED ท่ีรวมอยู่ในแป้นพิมพ์ฟอยล์
ฟิลด์ LED/LED รวมอยู่ในฟอยล์ (สีขาว) + ไฟ LED กะพริบเพ่ิมเติมสำ�หรับแต่ละฟิลด์ (สี
เขียว):

•	ติดอิเล็กโทรด
•	อย่าแตะต้องผู้ป่วย
•	คุณสามารถสัมผัสผู้ป่วยได้
•	ลูกศรช็อต (เปิดอยู่หากจำ�เป็นต้องมีการช็อกและตัวเก็บประจุจะถูกชาร์จ)
•	ลูกศรช็อต - กระพริบหากจำ�เป็นต้องมีการช็อกและตัวเก็บประจุจะถูกชาร์จ

ไฟ LED สถานะ (แฟลชในสแตนด์บายต่อเน่ืองระหว่างการทำ�งาน)
•	อุปกรณ์ตกลง (LED สีเขียว)
•	แบตเตอร่ีต่ำ� (LED สีแดง)
•	ข้อผิดพลาดของอุปกรณ์หรือแบตเตอร่ีว่างเปล่า (LED สีแดง) อุปกรณ์ไม่สามารถใช้งาน

ได้!
ต้องเห็นไฟ LED สถานะหากปิดฝา

ลำ�โพง: ลำ�โพงใช้เพ่ือสร้างคำ�ส่ังและเสียงบ๊ีบ ระดับเสียงสามารถกำ�หนดค่าล่วงหน้าผ่านบลูทู 
ธ ตำ�แหน่งของลำ�โพงในปลอกจะต้องวิเคราะห์เพ่ือหลีกเล่ียง “การลัดวงจรเสียง การเปิด
ลำ�โพงจะต้องปฏิบัติตามรหัส IP ของอุปกรณ์
ทำ�ให้ตกใจ: ปุ่มช็อตเร่ิมกระพริบหลังจากเตรียมพร้อมช็อต ปุ่มน้ีถูกกดเพ่ือส่งไฟฟ้าช็อต
บลูทู ธ: การส่ือสารบลูทู ธ จะใช้แทนข้ัวต่อบริการเพ่ือหลีกเล่ียงปัญหาเก่ียวกับการแยกกัล
วานิก มันใช้ในการอ่านผลลัพธ์ของการทดสอบตัวเองคร้ังสุดท้ายและข้อมูล ECG ท่ีบันทึก
ไว้ ผลการทดสอบตัวเองสามารถอ่านได้โดยช่างบริการเท่าน้ัน 
พารามิเตอร์ต่อไปน้ีสามารถกำ�หนดค่าผ่านอินเตอร์เฟสบลูทู ธ 

•	ภาษา
•	เปิด/ปิดเสียง 
•	เวลา CPR
•	ประเภทแรงกระตุ้น
•	ระดับเสียงของเสียงพรอมต์
•	แบตเตอร่ีใหม่ (ต้องดำ�เนินการหลังจากเปล่ียนแบตเตอร่ี)
•	เวลา

อินเทอร์เฟซบลูทู ธ มีให้บริการสำ�หรับช่างเทคนิคเท่าน้ันไม่ใช่กับผู้ใช้อุปกรณ์ ในการเปล่ียน
การต้ังค่าหรืออ่านข้อมูลอุปกรณ์จะต้องส่งไปยังศูนย์บริการ 
นอกจากน้ันพอร์ตบลูทู ธ จะพร้อมใช้งานสำ�หรับเกตเวย์หลังจากการทดสอบตนเองทุกวัน

คำ�แนะนำ�สำ�หรับผู้ใช้งานด้วยการมองเห็นและเสียง
เคร่ือง CardiAid ได้รับการออกแบบมาเพ่ือให้สามารถแนะนำ�ผู้ใช้งาน
ด้วยเสียงและการมองเห็น โดยการแสดงสัญญาณไฟกระพริบเป็นสีต่าง
กัน เพ่ือให้เกิดประสิทธิภาพสูงสุด เคร่ือง CardiAid จะเร่ิมให้คำ�แนะนำ�
การใช้งานด้วยเสียงทันทีเม่ือเปิดฝาเคร่ืองและจะให้คำ�แนะนำ�สำ�หรับ

การช่วยเหลือผู้ป่วยเป็นข้ันตอน พร้อมกับการแสดงภาพและเสียงอย่างชัดเจน ภาพท่ีแสดง
จัดเจนสามารถเข้าใจได้ง่าย ไฟกระพริบออกแบบมาเพ่ือให้เน้นตำ�แหน่งภาพและปุ่ม พร้อม
กับไฟสีขาวแสดงสถานะข้ันตอนและไฟสีแดงสำ�หรับแสดงการช็อคเท่าน้ัน ด้วยวิธีน้ี ทุกข้ัน
ตอนสามารถม่ันใจได้ ว่ามีความถูกต้องแม่นยำ�แม้ผู้ใช้มีความรู้และประสบการณ์จำ�กัดสำ�หรับ
การช่วยเหลือผู้ป่วยในเหตุการณ์ฉุกเฉิน
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1. รู้เบ้ืองต้นเก่ียวกับอุปกรณ์

การวิเคราะห์สัญญาณคล่ืนไฟฟ้าหัวใจ (ECG) และการบันทึกข้อมูล
เม่ือทำ�การติดแผ่นอิเลคโตรดผู้ป่วยอย่างถูกต้องแล้ว เคร่ือง CardiAid จะเร่ิมทำ�การวิเคราะห์
สัญญาณคล่ืนไฟฟ้าหัวใจ (ECG) และบันทึกข้อมูลทันที เม่ือทำ�การวิเคราะห์ผลแล้ว เคร่ือง 
CardiAid จะทำ�การช็อคหรือไม่ทำ�การช็อคในข้ันตอนถัดไปข้ึนอยู่กับผลของการวิเคราะห์ เคร่ือง 
CardiAid จะทำ�การวิเคราะห์จังหวะการเต้นของหัวใจอย่างต่อเน่ืองจนกระท่ังทำ�การปิดการใช้
งานเคร่ือง การวิเคราะห์สัญญาณคล่ืนไฟฟ้าหัวใจ (ECG) จะดำ�เนินอย่างต่อเน่ืองแม้ในขณะเคร่ือง
กำ�ลังชาร์จ เคร่ืองจะทำ�การยกเลิกการช็อคเม่ือตรวจพบการเปล่ียนแปลงจังหวะการเต้นของหัวใจ 
การเปล่ียนจาก “จำ�เป็นต้องทำ�การช็อค” เป็น “ไม่แนะนำ�ให้ช็อค” เป็นผลจากการเปล่ียนแปลง
จังหวะการเต้นของหัวใจท่ีเคร่ืองทำ�การวิเคราะห์ได้ ไม่ใด้เกิดจากเคร่ืองทำ�งานผิดปกติ

ข้อควรใส่ใจ!
เคร่ือง CardiAid จะทำ�การปิดเคร่ืองเม่ือถอดสายอิเลคโตรดและปิดฝาเคร่ือง การปิดฝา
เคร่ืองในขณะท่ีอิเลคโตรดยังติดอยู่และต่อกับผู้ป่วยจะไม่ทำ�ให้เคร่ืองหยุดการทำ�งาน

การกระตุ้นหัวใจ
ถ้าเคร่ือง CardiAid ตรวจพบจังหวะการเต้นของหัวใจท่ีจำ�เป็นต้องทำ�การช็อค (Venticular 
Fibrillation (VF) หรือ Venticular Tachycardia (VT)) เคร่ืองจะแจ้งเตือนผู้ใช้งานและ
เตรียมพร้อมสำ�หรับการช็อค เคร่ืองระบบก่ึงอัตโนมัติ (รุ่น CT0207RS) จะแนะนำ�ให้ผู้ใช้
งานกดปุ่มช็อคเพ่ือทำ�การช็อค เคร่ืองระบบอัตโนมัติ (รุ่น CT0207RF) จะทำ�การแจ้งเตือนผู้
ใช้งานและทำ�การช็อคโดยอัตโนมัติ
ผู้ใช้งานจะไม่สามารถทำ�การช็อคได้ นอกจากเคร่ืองจะตรวจพบจังหวะการเต้นหัวใจท่ีจำ�เป็น
ต้องทำ�การช็อคและเคร่ืองได้เตรียมพร้อมสำ�หรับการช็อคแล้วเท่าน้ัน

คำ�แนะนำ�สำ�หรับการทำ�ซีพีอาร์ (CPR)
การช่วยเหลือชีวิตข้ันพ้ืนฐานท่ีแนะนำ�โดยเคร่ือง CardiAid เป็นไปตามมาตรฐานล่าสุด
สำ�หรับการช่วยเหลือผู้ป่วยฉุกเฉิน ซ่ึงมีสัญญาณเสียงเพ่ือให้จังหวะสำ�หรับผู้ปฏิบัติงาน 
ทำ�การป๊ัมหัวใจและนับจำ�นวนคร้ังได้ถูกต้อง หลังจากสัญญาณเสียง

โหมดผู้ใหญ่: หลังจากเสียงสัญญาณ 30 เสียงการสอนด้วยวาจา“ ตอนน้ีให้เสียงลมหายใจ 
2 ปากต่อปาก” ตามด้วยความเงียบระยะส้ันสำ�หรับการช่วยหายใจ จากน้ันผู้ใช้จะถูกส่งไป
ยังการกดหน้าอกด้วยคำ�แนะนำ�ด้วยวาจา:“ ตอนน้ีให้การบีบอัดหน้าอก 30 เท่า” รอบน้ีทำ�ซ้ำ�
เป็นเวลา 2 นาทีตามแนวทางการช่วยชีวิตล่าสุด
โหมดเด็ก่: หลังจากเสียงสัญญาณ 15 เสียงการสอนด้วยวาจา“ ตอนน้ีให้เสียงลมหายใจ 2 
ปากต่อปาก” ตามด้วยความเงียบระยะส้ันสำ�หรับการช่วยหายใจ จากน้ันผู้ใช้จะถูกส่งไปยัง
การกดหน้าอกด้วยคำ�แนะนำ�ด้วยวาจา:“ ตอนน้ีให้การบีบอัดหน้าอก 15 เท่า” รอบน้ีทำ�ซ้ำ�
เป็นเวลา 2 นาทีตามแนวทางการช่วยชีวิตล่าสุด
ปุ่มข้อมูล
ระหว่างทำ�การช่วยเหลือผู้ป่วยเบ้ืองต้นการกดปุ่มข้อมูล (Info-Button) เคร่ืองจะทำ�การแจ้ง
ระยะเวลาการใช้งานและจำ�นวนคร้ังของการช็อคด้วยเสียงและในขณะเดียวกันน้ันเคร่ืองยัง
คงจับเวลาสำ�หรับการช่วยเหลืออย่างต่อเน่ือง
การบันทึกข้อมูลการใช้งาน
เคร่ือง CardiAid จะทำ�การบันทึกสัญญาณคล่ืนไฟฟ้าหัวใจและเหตุการณ์ไว้ในหน่วยความจำ�
ภายในเคร่ือง ข้อมูลดังกล่าวน้ีสามารถนำ�มาเพ่ือวิเคราะห์โดยผู้เช่ียวชาญเพ่ือให้การรักษาผู้
ป่วยต่อเน่ือง
การทดสอบการทำ�งานของเคร่ือง
เคร่ือง CardiAid จะทำ�การทดสอบตัวเคร่ืองโดยอัตโนมัติเป็นรายวัน รายเดือนและทุกคร้ัง
ท่ีทำ�การเปิดฝาเคร่ือง (เช่น เม่ือเคร่ืองเปิดใช้งาน) หลังการทดสอบเสร็จเคร่ืองจะแสดง
สถานะโดยมีไฟสว่างข้ึนท่ีสัญลักษณ์ทางด้านหน้าของเคร่ือง
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2. คู่มือการใช้งาน

1.5 ข้อบ่งช้ีสำ�หรับการใช้งาน
เคร่ือง CardiAid สามารถนำ�มาใช้สำ�หรับผู้ป่วยท่ีมีอาการหัวใจหยุดเต้นเฉียบพลันได้สำ�หรับกรณี ดังต่อไปน้ี

• ผู้ป่วยหมดสติหรือไม่มีการตอบสนอง
• ไม่หายใจหรือหายใจผิดปกติ

อิเลคโตรด รุ่น CardiAid CR-13A ควรใช้สำ�หรับผู้ป่วยท่ีผู้ใหญ่ท่ีมีอายุมากกว่า 8 ปี หรือน้ำ�หนัก
มากกว่า 25 กิโลกรัม สำ�หรับ อิเลคโตรด รุ่น CardiAid CR-13P ควรใช้สำ�หรับผู้ป่วยเด็กท่ีมีอายุ
ต้ังแต่ 1 ปี ถึง 8 ปี หรือน้ำ�หนักน้อยกว่า 25 กิโลกรัม การช่วยเหลือผู้ป่วยไม่ควรล่าช้าเน่ืองจาก
การคำ�นวณหาอายุหรือน้ำ�หนักท่ีแท้จริงของผู้ป่วย
1.6 ข้อห้ามสำ�หรับการใช้งาน
ไม่ควรใช้เคร่ือง CardiAid ในกรณีท่ีตรวจพบว่ามีสัญญาณชีพต่อไปน้ี

• ผู้ป่วยมีติ และ/หรือ ผู้ป่วยสามารถตอบสนองได้
• ผู้ป่วยมีการหายใจ

1.7 หลักสำ�คัญกรณีเกิดเหตุการณ์ฉุกเฉิน
ถ้าคุณสงสัยบุคคลน้ันมีอาการหัวใจหยุดเต้นเฉียบพลัน แนะนำ�ให้ปฏิบัติ ดังน้ี

1. มีสติและให้ดำ�เนินการอย่างรวดเร็ว
2. ตรวจการตอบสนองและการหายใจของผู้ประสบเหตุ

• ตรวจการตอบสนอง โดยการเขย่าท่ีไหล่และพูดดังๆ ว่า “คุณเป็นอะไรไหม?”
• ตรวจการหายใจเป็นปกติหรือไม่

ข้อควรระวัง! 
เคร่ือง CardiAid ควรจะนำ�มาใช้สำ�หรับผู้ป่วยท่ีหมดสติ ไม่มีการตอบสนองและ
หยุดหายใจหรือการหายใจผิดปกติ

3. โทรแจ้งศูนย์บริการรับแจ้งเหตฉุกเฉินและให้ข้อมูลดังต่อไปน้ี
• ช่ือผู้แจ้ง
• ตำ�แหน่งท่ีเกิดเหตุ
• หมายเลขของผู้ป่วย
• ลักษณ์การเกิดเหตุ (ข้อสงสัยในกรณีหัวใจหยุดเต้นเฉียบพลัน)
• มีเคร่ืองกระตุกหัวใจไฟฟ้าในพ้ืนท่ีใกล้หรือไม่

ข้อควรใส่ใจ! 
ระหว่างเร่ิมการช่วยเหลือผู้ป่วย ควรทำ�การติดต่อเพ่ือแจ้งเหตุฉุกเฉินโดยไม่รอช้า 
(ควรให้บุคคลรอบข้างคุณเป็นผู้โทรแจ้งเหตุ)

4. เม่ือเปิดฝาเคร่ือง CardiAid เคร่ืองจะทำ�การเปิดอัตโนมัติและเร่ิมให้คำ�แนะนำ�
5. ทำ�ตามคำ�แนะนำ�การใช้งานอย่างถูกต้องทุกข้ันตอน ดูข้อ 4 “การปฏิบัติงาน” สำ�หรับข้อมูล
เพ่ิมเติมคำ�แนะนำ�ด้วยเสียง

ข้อควรระวัง! 
ข้อมูลในคู่มือการใช้งานน้ี ไม่สามารถใช้เพ่ือทดแทนการฝึกอบรมการช่วยเหลือผู้
ป่วยข้ันพ้ืนฐานได้
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2. คู่มือการใช้งาน

2.1 คำ�อธิบายคู่มือการใช้งาน
กรุณาอ่านคู่มือการใช้งานอย่างละเอียดเพ่ือความปลอดภัยและประสิทธิภาพในการใช้งานเคร่ือง 
CardiAid และการเตรียมพร้อมสำ�หรับเหตุการณ์ฉุกเฉิน หากคุณมีคำ�ถามเก่ียวกับข้อมูลของคู่มือ
การใช้งาน สามารถติดต่อบริษัทผู้ให้บริการหรือบริษัท Cardia International  ได้โดยตรง กรุณา
เก็บคู่มือการใช้งานน้ีไว้ในท่ีท่ีสามารถนำ�มาใช้ได้สะดวก

คู่มือการใช้งานจะมีสัญลักษณ์ด้านความปลอดภัย ดังต่อไปน้ี 

อันตราย!
ญลักษณ์เตือน อันตรายซ่ึงสามารถทำ�ให้บาดเจ็บหรือถึงแก่ชีวิตได้
 

ข้อควรระวัง!
สัญลักษณ์ให้ระมัดระวัง อันตรายอาจจะเกิดข้ึนได้สามารถทำ�ให้บาดเจ็บหรือถึงแก่
ชีวิตได้

คำ�เตือน!
ลักษณ์เตือน อันตรายอาจจะเกิดข้ึนได้และเป็นเหตุให้เกิดการบาดเจ็บระดับเล็ก
น้อยหรือรุนแรงระดับปานกลาง นอกจากน้ี สัญลักษณ์ยังใช้เตือนความผิดพลาด

ของผู้ใช้งานซ่ึงสามารถทำ�ให้เคร่ืองเสียหายได้

ข้อควรใส่ใจ!
สัญลักษณ์เพ่ือให้ข้อมูลเพ่ิมเติมท่ีจำ�เป็น
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2. คู่มือการใช้งาน

2.2 ข้อความกำ�กับบนเคร่ืองและอุปกรณ์

ข้อความกำ�กับบนเคร่ือง

ข้อความกำ�กับอายุการใช้งานแบตเตอร่ี ข้อความกำ�กับ (บนแบตเตอร่ี) ข้อความกำ�กับบนแผ่นอิเลคโตรด

Battery Pack for CT0207/CT0207RS/CT0207RF
Model No: CA-4BP 12V-15Ah-Alkaline

Cardia International A/S, Hersegade 34C, 4000 Roskilde, Denmark 
www.cardiaid.com

ห้ามนำ�กลับมาใช้ใหม่
เก็บในท่ีแห้ง

หลีกเล่ียงการกระทบ

หลีกเล่ียงการถูกทำ�ลาย

เก็บให้ห่างจากประกายไฟ

ห้ามท้ิงในท่ีเก็บขยะท่ัวไป

เก็บให้ห่างจากแสงอาทิตย์

ห้ามใช้ถ้ากล่องบรรจุไม่เสียหาย

ใช้ภายในช่วงเวลาหลังจากเปิดกล่อง

หมายเลขช้ินส่วน

ใช้งานภายในวันท่ี

แบทโค้ด

จำ�กัดความช้ืน

จำ�กัดแรงดัน

หมายเลขเคร่ือ

วันท่ีผลิต

ห้ามท้ิงในท่ีเก็บขยะท่ัวไป

ป้องกันการช็อคไฟฟ้า 

บลูทูธ

ปรึกษาคำ�แนะนำ�การใช้งา

ป้องกันฝุ่นและละอองน้ำ�

โรงงานผู้ผลิต

ความต่างศักด์ิสูง

ทำ�การเปล่ียนแบตเตอร่ีก่อนวันท่ี

ข้อควรระวัง: ดูข้อมูลเพ่ิมเติมในคู่มือการใช้งาน

จำ�กัดอุณหภูมิ

แตกง่าย เคล่ือนย้ายอย่างระมัดระวัง

เคล่ือนย้ายและจัดเก็บในแนวต้ัง

IP55

IMQ S.p.Aขีด จำ�กัด อุณหภูมิการทำ�งาน

# หมายเลขรุ่น

หมายเลขประจำ�ตัวท่ีไม่ซ้ำ�กัน

อุปกรณ์การแพทย์

ผลิตในอิตาลี

ทำ�ให้ตกใจ

Low High

Adult 170J 270J

Pediatric 50J 75J

#

แบตเตอร่ี
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2. คู่มือการใช้งาน

2.3 กฏด้านความปลอดภัย
เพ่ือให้เกิดความม่ันใจด้านความปลอดภัยของผู้ใช้งาน ผู้ป่วยและบุคคลรอบข้าง กรุณาทำ�ความ
เข้าใจคำ�แนะนำ�ด้านความปลอดภัยดังต่อไปน้ี ซ่ึงเป็นไปตามกฏข้อบังคับด้านความปลอดภัยตาม
มาตรฐาน (EU) 2017/745 ให้ละเอียด:

กฏท่ัวไป
อันตราย!
เพ่ือป้องกันการเกิดระเบิดให้จัดเก็บเคร่ือง CardiAid ห่างจากแหล่งกำ�เนิดอ็อกซิเจน 
ก๊าซติดไฟ วัตถุไฟไวหรือก๊าซผสมอ่ืนๆ

ข้อควรระวัง!
เคร่ือง CardiAid สามารถใช้ในการช่วยเหลือผู้ป่วยท่ีอายุมากกว่า 8 ปี (หรือน้ำ�หนัก
มากกว่า 25 กิโลกรัม) โดยการใช้แผ่นอิเลคโตรดสำ�หรับผู้ใหญ่ และสำ�หรับเด็กอายุ

ต้ังแต่ 1 ปี ถึง 8 ปี (หรือน้ำ�หนักน้อยกว่า 25 กิโลกรัม) ให้ใช้แผ่นอิเลคโตรดสำ�หรับเด็ก

ข้อควรระวัง!
หากสงสัยผู้ป่วยมีอาการหัวใจหยุดเต้นเฉียบพลัน ให้เช็คสัญญาณชีพ เช่น ผู้ป่วยมีสติ
สามารถรับรู้หรือหรือการหายใจ ก่อนการใช้เคร่ือง เคร่ือง CardiAid ควจนำ�มาใช้สำ�หรับ

การกระตุ้นหัวใจสำ�หรับผู้ป่วยท่ีหมดสติและไม่มีการหายใจหรือการหายใจผิดปกติเท่าน้ัน

ข้อควรระวัง!
ตรวจสอบเคร่ือง CardiAid และอุปกรณ์ว่ามีความเสียหายหรือไม่ ถ้ามีความเสียหาย
เกิดข้ึนท่ีเคร่ืองหรืออุปกรณ์ห้ามนำ�เคร่ืองมาใช้งาน ซ่ึงอาจจะมีความผิดปกติจากการ

ทำ�งานของเคร่ืองทำ�ให้เกิดการบาดเจ็บต่อผู้ป่วยและผู้ใช้งานได้

ข้อควรระวัง!
หากคุณสังเกตเห็นเคร่ืองมีลักษณะแตกต่างจากคู่มือการใช้งานท่ีได้อธิบายไว้ กรณีดังกล่าว 
ให้ติดต่อบริษัทCardia International หรือบริษัทผู้ให้บริการท่ีได้รับการแต่งต้ังได้โดยตรง 

ข้อควรระวัง!
สามารถใช้งานเคร่ือง CardiAid ได้ หลังจากทำ�การทดสอบเคร่ืองแบบอัตโนมัติ
เรียบร้อยแล้วและไม่พบความเสียหายหรือพบการทำ�งานท่ีผิดปกติ

ข้อควรระวัง!
ทำ�การตรวจสอบเคร่ืองและอุปกรณ์เป็นประจำ�เพ่ือดูความพร้อมสำ�หรับการใช้งานของ
เคร่ือง (ดูรายละเอียดในหัวข้อ 6.2)

ข้อควรระวัง!
ต้องเก็บเคร่ืองไว้ในท่ีแห้งและไม่อยู่ในสภาพแวดล้อมท่ีเหน่ียวนำ�ให้เกิดประจุไฟฟ้า การ
ใช้เคร่ือง CardiAid เพ่ือทำ�การช็อคในพ้ืนท่ีเปียกหรือในท่ีมีความช้ืนอาจทำ�ให้เกิดการ

บาดเจ็บ (เกิดประจุไฟฟ้า เกิดการไหม้และเหตุอ่ืนๆ) ต่อผู้ป่วย ผู้ใช้งานและ/หรือผู้ท่ีอยู่ใกล้เคียงได้ 

ข้อควรระวัง!
ไม่พยายามทำ�การช็อค ถ้าแผ่นอิเลคโตรดสัมผัสอยู่กับบุคคลอ่ืนหรือไม่ติดอยู่กับผู้ป่วย
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2. คู่มือการใช้งาน

อันตราย!
ขณะทำ�การปิดฝาเคร่ืองต้องม่ันใจว่าอิเลคโตรดไม่มีการหักงอผิดรูป ซ่ึงอาจจะทำ�ให้
อิเลคโตรดเกิดความเสียหายได้

ข้อควรระวัง!
การช็อคอาจจะมีผลต่ออุปกรณ์ไฟฟ้าท่ีอยู่ใกล้ ให้ตรวจสอบฟังค์ช่ันการใช้งานของ
เคร่ือง CardiAid ให้เรียบร้อย ก่อนการใช้งานทุกคร้ัง

คำ�เตือน!
คล่ืนไฟฟ้าหรือคล่ืนแม่เหล็กมีผลต่อการทำ�งานของเคร่ือง CardiAid ควรอยู่ห่างจาก
อุปกรณ์ไฟฟ้าดังกล่าว เช่น โทรศัพท์มือถือ วอร์คก้ีทอล์คก้ี เคร่ืองเอ็กซเรย์ เคร่ืองมือ

อ่ืนๆ อย่างน้อย 2 เมตร

คำ�เตือน!
ควรใช้อุปกรณ์น้ีท่ีอยู่ติดกับหรือซ้อนกับอุปกรณ์อ่ืน ๆ ควรหลีกเล่ียงเพราะอาจส่งผลให้
เกิดการทำ�งานท่ีไม่เหมาะสม หากจำ�เป็นต้องใช้การใช้งานอุปกรณ์น้ีและอุปกรณ์อ่ืน ๆ 

ควรตรวจสอบเพ่ือตรวจสอบว่าพวกเขาทำ�งานตามปกติ

คำ�เตือน!
ไม่นำ�เคร่ือง CardiAid หรืออุปกรณ์ใส่ลงในของเหลว ซ่ึงของเหลวดังกล่าวอาจทำ�ให้
เคร่ืองเสียหายอย่างรุนแรงและไม่สามารถทำ�การซ่อมแซมได้

คำ�เตือน!
ใช้ได้เฉพาะอุปกรณ์และอะไหล่มาตรฐานเท่าน้ัน การใช้อุปกรณ์และอะไหล่ท่ีไม่ได้
มาตรฐานเม่ือนำ�ไปใช้งานสามารถทำ�ให้เกิดความเสียหายต่อเคร่ืองและทำ�ให้เกิดการ

บาดเจ็บได้ การใช้อุปกรณ์และอะไหล่ท่ีไม่ได้มาตรฐานจะทำ�ให้สัญญารับประกันส้ินสุดลงและ
โรงงานผู้ผลิตจะไม่รับผิดชอบใดๆ ท้ังส้ิน หากเกิดความเสียหายข้ึน

คำ�เตือน!
อย่าเปิดและแก้ไข CardiAid การเปิดและการปรับเปล่ียน CardiAid อาจทำ�ให้เกิดความ
เสียหายต่ออุปกรณ์ ส่ิงน้ีทำ�ให้การรับประกันอุปกรณ์ของคุณไม่ถูกต้องและผู้ผลิตจะไม่

รับผิดชอบต่อความเสียหายใด ๆ ท่ีเกิดข้ึน

ข้อควรระวัง!
การเข้าของเหลวในรูสำ�หรับเอาท์พุทลำ�โพงสามารถลดความสามารถในการได้ยิน
เสียงของเสียง หลีกเล่ียงการเข้าของของเหลวและวางตำ�แหน่งอุปกรณ์ในแนวต้ัง

ในกรณีท่ีของเหลวได้รับการเข้าแล้ว

เคร่ืองกระตุ้นหัวใจ / การใช้งาน
ข้อควรระวัง!
ให้ตรวจสอบกฏหมายในประเทศน้ันอย่างต่อเน่ืองสำ�หรับข้อบังคับและการควบคุมท่ีมี
ผลต่อการใช้งานเคร่ืองกระตุ้นหัวใจภายนอกแบบอัตโนมัติ
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2. คู่มือการใช้งาน

ข้อควรระวัง!
เพ่ือป้องกันการบาดเจ็บของผู้ป่วย ผู้ใช้งานและบุคคลใกล้เคียง ห้ามทำ�การสัมผัสหรือ
เคล่ือนย้ายเคร่ืองขณะทำ�การช็อค ห้ามสัมผัสวัสดุท่ีเป็นเหล็กหรือห้ามสัมผัสตัวผู้ป่วย

ขณะทำ�การช็อค

ข้อควรระวัง!
ทำ�การติดแผ่นอิเลคโตรดลงบนหน้าอกผู้ป่วยท่ีปรากฏตามภาพบนแผ่นอิเลคโตรด หาก
ติดไม่ถูกต้องอาจทำ�ให้การวิเคราะห์จังหวะการเต้นของหัวใจผิดพลาด และ/หรือ ทำ�ให้

เกิดการใช้งานท่ีไม่มีประสิทธิภาพได้

ข้อควรระวัง!
เพ่ือป้องกันไม่ให้การวิเคราะห์คล่ืนไฟฟ้าหัวใจผิดพลาด ต้องให้ผู้ป่วยอยู่ในท่านอนหงาย 
ไม่สัมผัสตัวผู้ป่วยหรือเคล่ือนย้ายขณะเคร่ืองกำ�ลังทำ�การวิเคราะห์ ห้ามเร่ิมข้ันตอน

ทำ�การช่วยเหลือชีวิตข้ันพ้ืนฐาน (ซีพีอาร์) ในขณะท่ีเคร่ืองทำ�วิเคราะห์จังหวะการเต้นของหัวใจ

คำ�เตือน!
ก่อนทำ�การช็อค ผู้ป่วยจะต้องไม่สัมผัสกับอุปกรณ์ เคร่ืองมือแพทย์อ่ืนท่ีไม่มีการป้องกัน
จากเคร่ืองกระตุ้นหัวใจ

คำ�เตือน!
เคร่ือง CardiAid เป็นเคร่ืองท่ีออกแบบให้มีความปลอดภัยสูงสำ�หรับการใช้งาน ในกรณี
ท่ีเคร่ืองทำ�การวิเคราะห์จังหวะการเต้นของหัวใจอาจมีความผิดพลาดเกิดข้ึนได้

คำ�เตือน!
ต้องม่ันใจว่าแผ่นอิเลคโตรดต้องติดแน่นบนหน้าอกผู้ป่วยก่อนทำ�การช็อค ซ่ึงถ้าติดไม่แน่น 
อากาศระหว่างพ้ืนผิวสัมผัสของแผ่นอิเลคโตรดกับผิวหนังผู้ป่วยอาจทำ�ให้เกิดการไหม้ได้

อิเลคโตรด
ข้อควรระวัง!
ใช้ได้เฉพาะอิเลคโตรดท่ีมาพร้อมกับเคร่ือง CardiAid เท่าน้ัน เคร่ืองรุ่น CardiAid 
CT0207RS และรุ่น CardiAid CT0207RF ควรใช้อิเลคโตรดรุ่น CardiAid CA-10ES 

สำ�หรับผู้ใหญ่ หรืออิเลคโตรดรุ่น CardiAid CR-13P สำ�หรับเด็กเท่าน้ัน

ข้อควรระวัง!  
อิเลคโตรดรุ่น CardiAid CA-10ES สำ�หรับผู้ใหญ่ควรใช้สำ�หรับผู้ป่วยท่ีมีอายุมากกว่า 8 
ปี หรือน้ำ�หนักมากกว่า 25 กิโลกรัม อิเลคโตรดรุ่น CardiAid CR-13P สำ�หรับเด็ก ควร

ใช้สำ�หรับเด็กอายุต้ังแต่ 1 ปี ถึง 8 ปี หรือน้ำ�หนักน้อยกว่า 25 กิโลกรัม การช่วยเหลือผู้ป่วยไม่
ควรเกิดความล่าช้าอันเน่ืองมาจากการคำ�นวณอายุหรือน้ำ�หนักท่ีแท้จริง

ข้อควรระวัง!
ไม่ใช้อิเลคโตรดท่ีเกิดความเสียหายข้ึนกับห่อบรรจุ และ/หรือบนแผ่นอิเลคโตรด 
ห้ามใช้อิเลคโตรดหลังจากวันหมดอายุท่ีเขียนกำ�กับไว้บนห่อบรรจุ

ข้อควรระวัง!  
อิเล็กโทรดจะถูกกำ�จัดหลังจากการใช้งานทุกคร้ัง หลังจากใช้ข้ัวไฟฟ้าสำ�หรับผู้ใหญ่ / 
เด็กให้ทำ�ตามข้ันตอนทางคลินิกในท้องถ่ินของคุณสำ�หรับการรีไซเคิล การนำ�อิเล็กโทร

ดกลับมาใช้ใหม่อาจทำ�ให้เกิดการสัมผัสกับผู้ป่วยไม่เพียงพอเน่ืองจากขาดการยึดติดการวิเคราะห์
การวิเคราะห์คล่ืนไฟฟ้าหัวใจและการส่งช็อตท่ีนำ�ไปสู่ความล้มเหลวของอุปกรณ์ท่ีต้ังใจไว้



15

 แ
บ

บ
ไท

ย

2. คู่มือการใช้งาน

ข้อควรระวัง!
เปิดห่อบรรจุอิเลคโตรดในกรณีฉุกเฉินหรือจำ�เป็นต้องใช้เท่าน้ัน 

ข้อควรระวัง!
ผู้ป่วยท่ีมีการติดเคร่ืองกระตุ้นหัวใจภายใน (Pacemaker) ห้ามติดแผ่นอิเลคโตรดลง
บนเคร่ืองกระตุ้นหัวใจภายใน การติดแผ่นอิเลคโตรดลงบนตำ�แหน่งเคร่ืองกระตุ้นหัวใจ

ภายในอาจทำ�ให้การวิเคราะห์จังหวะการเต้นของหัวใจไม่ถูกต้องและทำ�ให้เกิดผลเสียหายต่อ
กล้ามเน้ือหัวใจได้ในกรณีท่ีติดแผ่นอิเลคโตรดใกล้กับเคร่ืองกระตุ้นหัวใจภายใน

ข้อควรระวัง!
ห้ามติดแผ่นอิเลคโตรดลงบนตำ�แหน่งหัวน
 

ข้อควรระวัง!
หากผู้ป่วยมีขนหน้าอกเยอะ ให้ใช้มีดโกนท่ีมาพร้อมกับชุดอุปกรณ์ฉุกเฉินภายในเคร่ือง 
CardiAid (อยู่ในฝาปิด มาพร้อมกับเคร่ือง) ให้ทำ�การโกนขนออกให้เรียบร้อยก่อน

ทำ�การติดแผ่นอิเลคโตรด

ข้อควรระวัง!
ให้ปลดเส้ือผู้ป่วยออกจากร่างกายท่อนบนเพ่ือทำ�การติดแผ่นอิเลคโตรด เส้ือผ้าหรือชุด
ช้ันในท่ีมีช้ินส่วนท่ีเป็นเหล็กอาจทำ�ให้ผิวหนังผู้ป่วยไหม้ได้

ข้อควรระวัง!
อิเลคโตรดสามารถใช้ได้เพียงคร้ังเดียวเท่าน้ัน หลังจากการใช้เคร่ือง CardiAid แล้ว ให้
ติดต่อบริษัท Cardia International หรือบริษัทผู้ให้บริการเพ่ือทำ�การเปล่ียนอันใหม่

ข้อควรระวัง!
ควรใส่ใจการใช้งานและสภาพแวดล้อมการจัดเก็บเคร่ืองและอุปกรณ์ ซ่ึงกำ�หนดไว้ในคำ�
อธิบายคุณสมบัติทางเทคนิคอย่างละเอียด

การจัดเก็บนอกช่วงอุณหภูมิท่ีระบุจะส่งผลกระทบต่อการสัมผัสกับเจลอิเล็กโทรดและบางคร้ังกา
รส่งช็อตคร้ังท่ี 2 หรือ 3 อาจจะจำ�เป็น

ข้อควรระวัง!
เก็บเคร่ืองและอุปกรณ์ให้ห่างจากเด็ก อุปกรณ์หรือสายอิเลคโตรดอาจทำ�ให้เกิดการ
เก่ียวพันเป็นอันตรายต่อเด็กได้

2.4 ผลข้างเคียง
ผลข้างเคียงต่อไปน้ีอาจเกิดข้ึนได้จากการใช้เคร่ือง CardiAid

• ผิวหนังไหม้
• ผิวหนังไหม้
• การใช้เคร่ืองสำ�หรับผู้ป่วยท่ีติดเคร่ืองกระตุ้นหัวใจไฟฟ้าภายในหรือติดกับเคร่ืองมืออิเลคทรอ

นิคส์อย่างอ่ืนอาจทำ�ให้เคร่ืองมือดังกล่าวเสียหายได้
• การช็อคสำ�หรับผู้ป่วยท่ีไม่แนะนำ�ให้ช็อคอาจทำ�ให้เกิดอาการหัวใจเต้นผิดปกติได้
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การเปิดกล่อง
นำ�เคร่ือง CardiAid ออกจากกล่องใส่เคร่ืองอย่างระมัดระวัง ตรวจสอบอุปกรณ์ให้ครบตามจำ�นวน
ท่ีระบุไว้ในหัวข้อ “อุปกรณ์ท่ีมาพร้อมกับเคร่ือง” หัวข้อ 11 ตรวจสอบอุปกรณ์ว่ามีความเสียหาย
เกิดข้ึนหรือไม่ ติดต่อผู้ให้บริการท่ีได้รับการแต่งต้ังหรือบริษัท Cardia International โดยตรง 
หากมีความเสียหายเกิดข้ึน

การเปิดฝาเคร่ือง
การเปิดฝาเคร่ือง CardiAid จะเป็นการเปิดใช้งานเคร่ืองโดยอัตโนมัติ 

การเสียบสายอิเลคโตรด
เคร่ือง CardiAid มาพร้อมกับอิเลคโตรดท่ีเสียบสายกับเคร่ืองไว้เรียบร้อย
แล้ว พยายามเก็บรักษาเคร่ืองให้อยู่ในสภาพดังกล่าว เพ่ือประหยัดเวลา
เม่ือเกิดเหตุฉุกเฉิน ถ้าอิเลคโตรดยังไม่เช่ือมต่อกับเคร่ืองให้ทำ�การเสียบ
สายอิเลคโตรดท่ีเคร่ืองให้เรียบร้อย หัวต่ออิเลคโตรดออกแบบให้มีลักษณะ

พิเศษเพ่ือป้องกันความผิดพลาด ซ่ึงสามารถเช่ือมต่อได้เฉพาะในลักษณะท่ีออกแบบมาเท่าน้ัน

การใช้อุปกรณ์ฉุกเฉิน
อุปกรณ์ฉุกเฉินจะจัดให้มาพร้อมกับเคร่ือง CardiAid ซ่ึงอยู่ในซองบรรจุวางอยู่หน้าแผ่นอิเลค
โตรดภายในฝาปิดของเคร่ือง พยายามเก็บรักษาเคร่ืองให้อยู่ในสภาพดังกล่าว เพ่ือประหยัดเวลา
เม่ือเกิดเหตุฉุกเฉิน ชุดอุปกรณ์ฉุกเฉินประกอบด้วยมีดโกนสำ�หรับใช้คร้ังเดียว กรรไกร หน้ากาก
สำ�หรับช่วยหายใจ ถุงมือและซองบรรจุแผนแอลกอฮอล์ อุปกรณ์ฉุกเฉินท่ีบรรจุมาพร้อมกับเคร่ือง
สามารถใช้ได้เพียงคร้ังเดียว หลังการใช้งานให้เปล่ียนชุดใหม่ โดยท่านสามารถติดต่อบริษัท 
Cardia International หรือผู้ให้บริการท่ีได้รับการแต่งต้ังสำ�หรับการเปล่ียนอันใหม่

การปิดฝาเคร่ือง
ทำ�การปิดฝาเคร่ือง CardiAid อย่างระมัดระวัง เคร่ืองจะทำ�การปิดโดยอัตโนมัติ

อันตราย!
ก่อนการปิดฝาเคร่ืองต้องดูให้แน่ใจว่าอิเลคโตรดไม่มีการหักงอ ซ่ึงอาจจะทำ�ให้เกิด
ความเสียหายได้

การติดต้ัง
อุปกรณ์สำ�หรับจัดเก็บเคร่ือง CardiAid มีให้เลือกใช้งานได้หลายแบบตามความต้องการและ
เหมาะสมกับการใช้งาน

• กล่องสำ�หรับเก็บเคร่ืองยึดติดกับผนัง CardiAid Wallmount: ซ่ึงจะช่วยให้การใช้งานในทางปฏิบัติ
ทำ�ได้สะดวก สามารถจัดเก็บอิเลคโตรดสำ�หรับเคร่ือง CardiAid สำ�รองไว้ได้อีกชุดหากต้องการ

• กล่องสำ�หรับเก็บเคร่ืองภายในอาคาร CardiAid Indoor Cabinets: กล่องสำ�หรับเก็บเคร่ือง 
CardiAid สำ�หรับใช้งานภายในอาคาร สามารถสังเกตเห็นได้และมีการป้องกันอย่างดีสามารถ
นำ�ไปใช้งานได้สะดวกรวดเร็วกรณีเกิดเหตุฉุกเฉิน

• กล่องสำ�หรับเก็บเคร่ืองภายนอกอาคาร CardiAid Outdoor Cabinet: ออกแบบมาสำ�หรับการ
เก็บไว้ภายนอกอาคาร 

สามารถป้องกันสภาพอากาศท่ีเปล่ียนแปลงและมองเห็นได้ง่ายจากภายนอกอาคาร อุปกรณ์การ
ติดต้ังและอะไหล่ถูกจัดมาพร้อมกันในชุดเรียบร้อยแล้ว

3. การเตรียมเคร่ือง CardiAid สำ�หรับการใช้งาน
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4.1 ก่อนการใช้งานเคร่ือง CardiAid
การเปิดเคร่ือง CardiAid
เปิดหน้าปกของ CardiAid อุปกรณ์จะเปิดโดยอัตโนมัติ

การทดสอบตัวเอง
CardiAid เร่ิมการทดสอบตัวเองทันทีเม่ือเปิดใช้งาน ในระหว่างการทดสอบตัวเองข้อบ่งช้ี
และไฟ LED เตือนท้ังหมดจะสว่างข้ึน เม่ือการทดสอบตัวเองเสร็จสมบูรณ์สัญลักษณ์บ่งช้ี
แสดงสถานะของอุปกรณ์ สังเกตตัวบ่งช้ีสถานะก่อนท่ีจะใช้ CardiAid ต่อไป การกะพริบ“ 
OK Symbol” สีเขียวบ่งช้ีว่าอุปกรณ์พร้อมใช้งาน การรวมกันของไฟแสดงสถานะสถานะมี
ความหมายแตกต่างกัน ดูหัวข้อท่ี 7 การแก้ไขปัญหาสำ�หรับรายละเอียดเพ่ิมเติม

ข้อควรระวัง!
หาก “สัญลักษณ์ตกลง” สีเขียวไม่กระพริบอุปกรณ์ก็ไม่พร้อมใช้งาน ติดต่อ 
Cardia International ทันทีหรือผู้ให้บริการท่ีได้รับอนุญาต

ข้อควรระวัง!
หาก“ สัญลักษณ์แบตเตอร่ี” หรือ“ สัญลักษณ์การซ่อมแซม” สีแดงใด ๆ ท่ีกระพริบ
ให้ติดต่อ Cardia International ทันทีหรือผู้ให้บริการท่ีได้รับอนุญาต ดูหัวข้อท่ี 7 

การแก้ไขปัญหาสำ�หรับรายละเอียดเพ่ิมเติม

ข้อควรระวัง!
หาก“ สัญลักษณ์แบตเตอร่ี” สีแดงกระพริบแสดงว่ามีแบตเตอร่ีต่ำ�ติดต่อ Cardia 
International ทันทีหรือผู้ให้บริการท่ีได้รับอนุญาต ควรเปล่ียนแบตเตอร่ีเม่ือ

อุปกรณ์ให้การเตือนแบตเตอร่ีต่ำ�

ข้อควรระวัง!
หากไฟการเรียนการสอนอย่างน้อยหน่ึงดวงไม่สว่างระหว่างการทดสอบตัวเองได
โอดแสงอาจผิดพลาด อุปกรณ์อาจใช้ในเหตุการณ์ปัจจุบันหากมีเหตุฉุกเฉิน ติดต่อ 

Cardia International ทันทีหรือผู้ให้บริการท่ีได้รับอนุญาตสำ�หรับการซ่อมแซม

4.2 การให้บริการ การทำ�ซ้ำ�
หลังจากเปิดฝาครอบคำ�แนะนำ�ทางวาจาและภาพจะแนะนำ�ผู้ใช้ผ่านกระบวนการ 
reanimation ท้ังหมด ในส่วนน้ีคุณอาจพบรายละเอียดเก่ียวกับวิธีการดำ�เนินการตามคำ�ส่ัง
ด้วยวาจาและภาพแต่ละคร้ัง

ข้อควรระวัง!
โปรดทราบว่าข้อมูลในคู่มือผู้ใช้น้ีไม่ได้แทนท่ีการฝึกอบรมการสนับสนุนชีวิตข้ันพ้ืน
ฐาน 

ข้อควรระวัง!
ไม่ควรปิดฝาครอบอุปกรณ์ระหว่างการทำ�งาน
 

4. การปฏิบัติงาน
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4. การปฏิบัติงาน

การเตรียมพร้อมสำ�าหรับการช็อค
1. “ตรวจสอบการหายใจ” และ “โทรแจ้งเหตุฉุกเฉิน” (คำ�ส่ังน้ีอาจแตก
ต่างกันเพ่ือให้พอดีกับหมายเลขฉุกเฉินแห่งชาติในประเทศของคุณ) (คำ�
แนะนำ�เหล่าน้ีสามารถปิดการใช้งานโดยผู้ให้บริการท่ีได้รับอนุญาต)  คำ�
แนะนำ�ทางวาจาจะได้ยินทันทีหลังจากเปิดหน้าปกของ CardiAid ไฟ LED 
รอบตัวบ่งช้ีของสนามคำ�ส่ังแรก (ด้านซ้าย) แสง 
ในขณะท่ีเร่ิมต้นการช่วยชีวิตตรวจสอบให้แน่ใจว่ามีการเรียกหมายเลข

ฉุกเฉินโดยไม่ชักช้า (โดยเฉพาะคนอ่ืน ๆ รอบตัวคุณ)
ตรวจสอบผู้ป่วยสำ�หรับสัญญาณของชีวิตต่อไปน้ี:

• ความมีสติ
• หายใจปกติ

ควรใช้ CardiAid และสามารถส่งสัญญาณกระตุ้นได้ก็ต่อเม่ือบุคคลน้ันหมดสติและการหายใจ
หายไปหรือไม่ปกติ

2. “หากไม่หายใจตามปกติให้ถอดเส้ือผ้าออกจากหน้าอกและติดกับข้ัวไฟฟ้า” (คำ�ส่ังน้ี
สามารถปิดการใช้งานโดยผู้ให้บริการท่ีได้รับอนุญาต) ได้ยินคำ�ส่ัง วางตำ�แหน่งผู้ป่วยบน
หลังของเขาบนพ้ืนผิวท่ีไม่ได้รับการอุปถัมภ์และแห้ง ถอดเส้ือผ้าออกจากหน้าอกของผู้ป่วย 
หน้าอกของผู้ป่วยควรแห้งและไม่มาก หากจำ�เป็นให้ถอดผมโดยใช้มีดโกนในชุดฉุกเฉิน
 

3. “ข้ัวไฟฟ้าติดบนหน้าอกเปลือยของผู้ป่วย”
 เปิดแพ็คเกจของข้ัวไฟฟ้า ติดอิเล็กโทรดบนหน้าอกเปลือยของผู้ป่วยดังท่ีแสดงบนแผ่นอิเล็ก
โทรด กดอิเล็กโทรดอย่างแน่นหนาเพ่ือรับประกันการติดต่อท่ีดี
คำ�ส่ัง“ ข้ัวไฟฟ้าติดบนหน้าอกเปลือยของผู้ป่วย” ซ้ำ�ทุก ๆ 8 วินาทีจนกว่าอิเล็กโทรดจะถูก
วางอย่างถูกต้องเพ่ือเปิดใช้งานการวิเคราะห์จังหวะการเต้นของหัวใจ หากอิเล็กโทรดถูกแยก
ออกหรือเสียหายคำ�ส่ังจะทำ�ซ้ำ�จนกว่าจะมีการสัมผัสระหว่างอิเล็กโทรดและร่างกายจะถูก
สร้างข้ึนใหม่

ข้อควรระวัง!  
ควรใช้อิเล็กโทรด defibrillation สำ�หรับผู้ใหญ่ของ CardiAid CA-10ES สำ�หรับผู้
ป่วยท่ีมีอายุมากกว่า 8 ปีหรือช่ังน้ำ�หนักมากกว่า 25 กิโลกรัม ควรใช้ข้ัวไฟฟ้าใน

เด็ก CardiAid CR-13P หากผู้ป่วยมีอายุ 1 ถึง 8 ปีหรือมีน้ำ�หนักน้อยกว่า 25 กิโลกรัม การ
บำ�บัดไม่ควรล่าช้าเพ่ือกำ�หนดอายุหรือน้ำ�หนักท่ีแน่นอนของผู้ป่วย

ข้อควรระวัง!
ในระหว่างกระบวนการท้ังหมดตรวจสอบให้แน่ใจว่าอิเล็กโทรดถูกวางไว้บนหน้าอก
อย่างแน่นหนาและไม่เสียหาย
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4. “ อย่าแตะต้องผู้ป่วยจากน้ีไป วิเคราะห์จังหวะการเต้นของหัวใจ”
คำ�แนะนำ�เหล่าน้ีจะได้ยินเม่ือมีการวางข้ัวไฟฟ้าอย่างถูกต้องทำ�ให้สามารถ
วิเคราะห์จังหวะการเต้นของหัวใจ (ECG) ในขณะเดียวกันแสงสีเขียวและ
ไฟ LED รอบ ๆ สนามคำ�ส่ังท่ีสอง (ตรงกลาง) แสงซ่ึงบ่งช้ีว่าผู้ป่วยไม่ควร
สัมผัสหรือย้ายอีกต่อไป

ข้อควรระวัง!
ผู้ป่วยไม่ควรสัมผัสหรือเคล่ือนไหวในระหว่างการวิเคราะห์จังหวะหัวใจ อย่าดำ�เนิน
การช่วยชีวิตข้ันพ้ืนฐานในระหว่างการวิเคราะห์ ส่ิงน้ีอาจทำ�ให้เกิดการตีความท่ีผิด

ของคล่ืนไฟฟ้าหัวใจและความล่าช้าในกระบวนการกระตุ้นหัวใจซ่ึงอาจเป็นการคุกคามชีวิต

หากผู้ป่วยสัมผัสหรือเคล่ือนไหวในระหว่างการวิเคราะห์ซ่ึงทำ�ให้เกิดการหยุดชะงักในการ
วิเคราะห์สัญญาณสัญญาณและคำ�เตือน “ตรวจพบการเคล่ือนไหว” จะได้ยิน

ข้อควรระวัง!
เม่ือได้ยินคำ�เตือน“ ตรวจพบการเคล่ือนไหว” ตรวจสอบสาเหตุของการหยุดชะงัก 
หากผู้ป่วยอยู่บนยานพาหนะให้หยุดยานพาหนะ 

หลังจากการวิเคราะห์จังหวะการเต้นของหัวใจ CardiAid ตัดสินใจว่าต้องการความตกใจหรือ
ไม่ อุปกรณ์ดำ�เนินการด้วยคำ�แนะนำ�ทางวาจาตามผลลัพธ์ของการวิเคราะห์ คำ�แนะนำ�เหล่าน้ี
จะถูกอธิบายในส่วนต่อไปน้ี“ จำ�เป็นต้องตกใจ” และ“ ไม่แนะนำ�ให้ช็อก”

จำ�เป็นต้องตกใจ
5. หากจังหวะท่ีน่าตกใจ (ventricular fibrillation (VF) หรือ ventricular tachycardia (VT)) 
ถูกตรวจพบคำ�ส่ัง“ จำ�เป็นต้องมีการช็อก อย่าแตะต้องผู้ป่วยจากน้ีไป!” ได้ยินและ CardiAid 
เร่ิมเตรียมอิเล็กโทรตโดยอัตโนมัติ คำ�ส่ัง“ การเตรียมการช็อต” จะได้ยินต่อไป

ข้อควรใส่ใจ!
กระบวนการท่ีการส่งช็อตจะแตกต่างกันไปตามรุ่นของ CardiAid ท่ีใช้:

• ในรุ่นก่ึงอัตโนมัติ (CT0207RS) ผู้ใช้จะถูกขอให้กดปุ่มเพ่ือปล่อยช็อต
• ในเวอร์ชันเต็มอัตโนมัติ (CT0207RF) อุปกรณ์เตือนผู้ใช้ไม่ให้สัมผัสผู้ป่วยแล้วดำ�เนินการ

เพ่ือปล่อยช็อตโดยอัตโนมัติ

สำ�หรับ CT0207RS:
6a. เม่ืออุปกรณ์พร้อมสำ�หรับการกระตุ้นหัวใจคำ�ส่ัง“ กดปุ่มช็อตกระพริบ” จะได้ยิน ในขณะ
น้ีไฟ LED รอบ ๆ ปุ่มช็อตเร่ิมกระพริบและเปิดใช้งานปุ่ม คำ�ส่ังน้ีซ้ำ�ด้วยเสียงสัญญาณจนกว่า
จะกดปุ่มช็อต กดปุ่มช็อตเพ่ือส่งช็อต

สำ�หรับ CT0207RF:
6b. เม่ืออุปกรณ์พร้อมสำ�หรับการช็อกไฟฟ้าคำ�ส่ัง“ ช็อตจะถูกส่ง” จะได้ยินด้วยเสียง
สัญญาณซ้ำ� ๆ จนกว่าอุปกรณ์จะส่งไฟฟ้าช็อตโดยอัตโนมัติิ

7. หลังจากการส่งมอบช็อตคำ�ส่ัง“ ส่งช็อต” จะได้ยิน 
อุปกรณ์ยังคงวิเคราะห์จังหวะการเต้นของหัวใจในขณะท่ีกำ�ลังเตรียมการช็อต หากจังหวะ
การเต้นของหัวใจเปล่ียนไปในช่วงเวลาน้ีการช็อกไฟฟ้าจะถูกยกเลิก

4. การปฏิบัติงาน
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4. การปฏิบัติงาน

อันตราย!
มีความเส่ียงต่อการใช้ไฟฟ้าสำ�หรับผู้ใช้และผู้ยืนอยู่เสมอ ตรวจสอบให้แน่ใจว่าไม่มี
ใครสัมผัสผู้ป่วยและไม่มีการเช่ือมต่อทางไฟฟ้าในบริเวณโดยรอบหรือบนพ้ืนซ่ึง

อาจส่งกระแสไฟฟ้า มิฉะน้ันการบาดเจ็บท่ีคุกคามชีวิตอาจเกิดข้ึนสำ�หรับผู้ใช้และผู้ยืน คุณ
สามารถสัมผัสผู้ป่วยได้หลังจากได้ยินคำ�ส่ัง“ ผู้ป่วยอาจสัมผัสได้”

การสนับสนุนชีวิตข้ันพ้ืนฐาน
8. หลังจากส่งมอบไฟฟ้าช็อต Cardiaid จะได้รับการสนับสนุนชีวิตข้ันพ้ืนฐาน 
คำ�ส่ัง“ ผู้ป่วยอาจได้สัมผัส ดำ�เนินการในการช่วยชีวิต: สลับกันทำ� 30 การ
บีบอัดหน้าอกและได้ยินเสียงลมหายใจ 2 หน้าปาก” ในขณะเดียวกันแสงสี
เขียวและไฟ LED รอบ ๆ แสงการเรียนการสอนท่ีสอง (ตรงกลาง) แสงซ่ึง
บ่งช้ีว่าผู้ป่วยสามารถสัมผัสได้จากช่วงเวลา 

CardiAid ยังให้สัญญาณ เก่ียวกับหิน เพ่ือเป็นแนวทางในการช่วยชีวิตด้วยจังหวะและ
หมายเลขท่ีถูกต้องสำ�หรับการกดหน้าอก

โหมดผู้ใหญ่: หลังจากเสียงสัญญาณ 30 เสียงการสอนด้วยวาจา“ ตอนน้ีให้เสียงลมหายใจ 
2 ปากต่อปาก” ตามด้วยความเงียบระยะส้ันสำ�หรับการช่วยหายใจ จากน้ันผู้ใช้จะถูกส่งไป
ยังการกดหน้าอกด้วยคำ�แนะนำ�ด้วยวาจา:“ ตอนน้ีให้การบีบอัดหน้าอก 30 เท่า” รอบน้ีทำ�ซ้ำ�
เป็นเวลา 2 นาทีตามแนวทางการช่วยชีวิตล่าสุด

โหมดเด็ก่: หลังจากเสียงสัญญาณ 15 เสียงการสอนด้วยวาจา“ ตอนน้ีให้เสียงลมหายใจ 2 
ปากต่อปาก” ตามด้วยความเงียบระยะส้ันสำ�หรับการช่วยหายใจ จากน้ันผู้ใช้จะถูกส่งไปยัง
การกดหน้าอกด้วยคำ�แนะนำ�ด้วยวาจา:“ ตอนน้ีให้การบีบอัดหน้าอก 15 เท่า” รอบน้ีทำ�ซ้ำ�
เป็นเวลา 2 นาทีตามแนวทางการช่วยชีวิตล่าสุด

ข้อควรระวัง!
หากคุณตรวจพบสัญญาณของชีวิตเช่นจิตสำ�นึกหรือการหายใจในระหว่างการช่วย
ชีวิตให้ดำ�เนินการตามท่ีระบุไว้ในส่วน“ สัญญาณของชีวิตปัจจุบัน”

ข้อควรระวัง!
หลังจากการช่วยชีวิตข้ันพ้ืนฐานให้ตรวจสอบสถานะของข้ัวไฟฟ้าอีกคร้ัง หาก
จำ�เป็นให้กดข้ัวไฟฟ้าอย่างแน่นหนาบนหน้าอกของผู้ป่วยเพ่ือสร้างการติดต่ออีกคร้ัง

หลังจาก 2 นาทีตามแนวทางการช่วยชีวิตในปัจจุบันการวิเคราะห์จังหวะการเต้นของหัวใจ
ใหม่เร่ิมต้นข้ึน (ดูส่วนท่ี 4) และสนามคำ�ส่ังท่ีสอง (ตรงกลาง) ไฟ

ไม่แนะนำ�ให้ตกใจ
หลังจากการวิเคราะห์จังหวะหัวใจ; หาก CardiAid ตรวจพบจังหวะไซนัสปกติ Asystole 
หรือจังหวะอ่ืนซ่ึงไม่เหมาะสมสำ�หรับการกระตุ้นหัวใจคำ�ส่ัง“ ไม่ได้รับคำ�แนะนำ�” จะได้ยิน
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4. การปฏิบัติงาน

ผลการวิเคราะห์
หาก CardiAid ไม่สามารถทำ�การวิเคราะห์จังหวะการเต้นของหัวใจได้อย่างชัดเจนเน่ืองจาก
การเช่ือมต่ออิเล็กโทรดท่ีไม่ถูกต้องหรือระดับสัญญาณไม่เพียงพอซ่ึงเป็นผลมาจากการสัมผัส
หรือเคล่ือนย้ายผู้ป่วยคำ�เตือนท่ีตรวจพบ อย่าแตะต้องผู้ป่วยจากน้ีไป” ได้ยิน CardiAid 
จะพยายามวิเคราะห์จังหวะการเต้นของหัวใจอีกคร้ัง หากการวิเคราะห์ประสบความสำ�เร็จ
อุปกรณ์จะดำ�เนินการตามผลลัพธ์ตามท่ีอธิบายไว้ในส่วน“ จำ�เป็นต้องช็อต” หรือ“ ไม่แนะ
นำ�ให้ช็อต” หากความพยายามคร้ังท่ีสองไม่ประสบความสำ�เร็จอุปกรณ์จะดำ�เนินการในข้ัน
ตอน“ การสนับสนุนชีวิตข้ันพ้ืนฐาน”

สัญญาณของชีวิตปัจจุบัน
หากคุณตรวจพบสัญญาณของชีวิตเช่นสติและการหายใจปกติในระหว่างการทำ�งานของ
อุปกรณ์ให้วางผู้ป่วยในตำ�แหน่งการกู้คืน (นอนอยู่ด้านหน่ึง) อย่าลบข้ัวไฟฟ้า CardiAid จะ
ดำ�เนินการต่อไปตามปกติ การวิเคราะห์จังหวะการเต้นของหัวใจจะดำ�เนินการเป็นประจำ� 
หากผู้ป่วยสูญเสียสติอีกคร้ังและได้ยินคำ�ส่ัง“ ช็อตท่ีจำ�เป็น” ให้วางผู้ป่วยไว้บนหลังของเขา
อีกคร้ังและทำ�ตามคำ�แนะนำ�ของ CardiAid

ฟังก์ชันข้อมูล
ในระหว่างการดำ�เนินการของ CardiAid ข้อมูลเก่ียวกับระยะเวลาการใช้งานและจำ�นวนการ
ส่งแรงกระแทกอาจได้รับ กดปุ่มข้อมูลเพ่ือรับข้อมูลน้ี สามารถให้ข้อมูลได้ในขณะท่ีอิเล็กโท
รดไม่ได้เช่ือมต่อหรือกำ�ลังดำ�เนินการช่วยชีวิตข้ันพ้ืนฐาน ปุ่มข้อมูลไม่ทำ�งานในระหว่างการ
วิเคราะห์จังหวะหัวใจและข้ันตอนการส่งช็อต หากปุ่มข้อมูลถูกกดในข้ันตอนเหล่าน้ีข้อมูลจะ
ได้รับเม่ือ CardiAid ดำ�เนินการไปยังข้ันตอนการช่วยชีวิตข้ันพ้ืนฐานหรือข้ัวไฟฟ้าจะถูกตัด
การเช่ือมต่อ

4.3 หลังจากใช้ CardiAid
•ถอดปล๊ักของข้ัวไฟฟ้าออกจากซ็อกเก็ต 

•ปิดฝาครอบของอุปกรณ์ 
•ติดต่อ Cardia International หรือผู้ให้บริการท่ีได้รับอนุญาตจาก Cardia International 
ทันทีหลังการใช้งาน 
•โปรดจำ�ไว้ว่าอิเล็กโทรดและชุดฉุกเฉินน้ันใช้แล้วท้ิงและควรเปล่ียนหลังการใช้งาน

4.4 เอกสารการดำ�เนินงาน
ข้อมูลการดำ�เนินงาน

ข้อมูลต่อไปน้ีจะถูกบันทึกโดยอัตโนมัติในหน่วยความจำ�ภายในของอุปกรณ์สำ�หรับการใช้
งานทุกคร้ัง: 
•วันท่ีและเวลาใช้งาน 
•คล่ืนไฟฟ้าหัวใจของผู้ป่วย 
•เวลาของแต่ละเสียงท่ีพรอมต์ 
•เวลาท่ีมีจุดสำ�คัญในการช่วยชีวิตเช่นเม่ืออุปกรณ์เร่ิมต้นและเสร็จส้ินการวิเคราะห์
ผลลัพธ์ของการวิเคราะห์คืออะไรและเม่ือกดปุ่มช็อต 
•เวลาและจำ�นวนการส่งแรงกระแทก

ติดต่อ Cardia International หรือผู้ให้บริการท่ีได้รับอนุญาตจาก Cardia International ทันที
หลังการใช้งาน 
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5. สุขอนามัย

CardiAid สามารถทำ�ความสะอาดด้วยผ้าช้ินหน่ึงซ่ึงชุ่มช้ืน (แต่ไม่อ่ิมตัว) ด้วยยาฆ่าเช้ืออย่าง
ง่าย

ข้อควรระวัง!
อย่าแช่ CardiAid หรืออุปกรณ์เสริมในของเหลวใด ๆ 
การบดบังของเหลวอาจทำ�ให้เกิดความเสียหายร้ายแรงและอุปกรณ์ไม่สามารถใช้

งานได้



23

 แ
บ

บ
ไท

ย

6. การทดสอบฟังก์ช่ัน

CardiAid ดำ�เนินการทดสอบตัวเองอย่างกว้างขวางเป็นระยะ ๆ ใน
สถานะสแตนด์บาย 
(ปิดฝาครอบ) นอกจากน้ีการทดสอบตัวเองจะดำ�เนินการในช่วงเร่ิม
ต้นของการดำ�เนินการแต่ละคร้ัง (เม่ือเปิดฝาครอบ) ผลลัพธ์ของการ
ทดสอบตัวเองจะถูกระบุด้วยสถานะındicators: สัญลักษณ์แบตเตอร่ี
สัญลักษณ์การซ่อมแซมและสัญลักษณ์ตกลง นอกเหนือจากการทดสอบ

ตัวเองเป็นระยะเหล่าน้ีแล้วฟังก์ช่ันของ CardiAid ควรได้รับการตรวจสอบเป็นประจำ�

6.1 ระยะเวลาของการทดสอบผู้ใช้
รายวัน
ตรวจสอบสัญลักษณ์ตัวบ่งช้ีสถานะของ CardiAid ทุกวัน หากสัญลักษณ์สีเขียวตกลงกำ�ลัง
กระพริบในตำ�แหน่งท่ียืนหยัด CardiAid ก็พร้อมใช้งานแล้ว หาก“ สัญลักษณ์แบตเตอร่ี” 
หรือ“ สัญลักษณ์ซ่อมแซม” สีแดงกะพริบดูหัวข้อท่ี 7 การแก้ไขปัญหา หากปัญหายังคงมีอยู่
ให้ติดต่อ Cardia International หรือผู้ให้บริการท่ีได้รับอนุญาตทันที

คร่ึงปี
ทำ�หน้าท่ีตรวจสอบทุก 6 เดือน (ดูหัวข้อ 6.2 การตรวจสอบฟังก์ช่ันสำ�หรับรายละเอียด)

6.2 ตรวจสอบฟังก์ช่ัน
ทำ�หน้าท่ีตรวจสอบทุก 6 เดือนตามท่ีอธิบายไว้ด้านล่าง หากคุณสังเกตข้อผิดพลาดหรือความ
แตกต่างในค่าอย่าใช้อุปกรณ์และพยายามแก้ปัญหาด้วยตัวเองโดยอ้างถึงส่วนท่ี 7“ การ
แก้ไขปัญหา” หากปัญหาไม่สามารถแก้ไขได้โปรดติดต่อ Cardia International หรือผู้ให้
บริการท่ีได้รับอนุญาตจาก Cardia International ทันที 

1. ตรวจสอบสัญลักษณ์ตัวบ่งช้ีสถานะในขณะท่ี CardiAid อยู่ในโหมดสแตนด์บาย (ปิด
ฝา) 
หากสัญลักษณ์ตกลงกำ�ลังกระพริบในโหมดสแตนด์บาย CardiAid ก็พร้อมใช้งานแล้ว

2. Oปากกาปกของ CardiAid หากเป็นไปตามเง่ือนไขต่อไปน้ีอุปกรณ์ก็พร้อมใช้งาน: 
•สัญลักษณ์ไฟและสถานะไฟแสดงสถานะท้ังหมดพร้อมกันในช่วงเวลาส้ัน ๆ 
•จากน้ันไฟสัญลักษณ์ตกลงอย่างต่อเน่ือง 
• CardiAid เร่ิมให้คำ�แนะนำ�ด้วยวาจา

3. ปิดฝาครอบอีกคร้ังและตรวจสอบให้แน่ใจว่าอุปกรณ์อยู่ในโหมดสแตนด์บาย 
หากคำ�แนะนำ�ทางวาจาหยุดและสัญลักษณ์ตกลงเร่ิมกระพริบ CardiAid ก็พร้อมใช้งาน
แล้ว

4. ตรวจสอบลักษณะท่ีปรากฏของอุปกรณ์ ตรวจสอบว่าอุปกรณ์มีความเสียหายภายนอก
หรือไม หากอุปกรณ์เสียหายไม่ควรใช้

5. ตรวจสอบว่าอุปกรณ์เสริมท้ังหมดเสร็จสมบูรณ์และไม่ได้ใช้หรือไม่ 
ช้ินส่วนท่ีขาดหายไปหรือผิดพลาดควรได้รับการต่ออายุทันที

6. ตรวจสอบว่าเสียบข้ัวต่ออิเล็กโทรดในซ็อกเก็ตอย่างถูกต้องหรือไม่ 
หากปล๊ักอิเล็กโทรดไม่ได้เช่ือมต่ออย่างถูกต้องให้กดปล๊ักเข้ากับซ็อกเก็ตอย่างแน่นหนา

7. ตรวจสอบว่าปล๊ักอิเล็กโทรดสายอิเล็กโทรดและอิเล็กโทรดอยู่ในสภาพดีหรือไม่ 
หากปล๊ักสายเคเบิลหรือแพ็คเสียหายอิเล็กโทรดควรถูกเปล่ียนทันที

8. ตรวจสอบให้แน่ใจว่าแพ็คอิเล็กโทรดไม่ได้ผ่านวันหมดอายุ 
หากหมดอายุควรเปล่ียนแพ็คอิเล็กโทรดทันที
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7. การแก้ไขปัญหา

อันตราย!
การตรวจสอบการซ่อมแซมและการดำ�เนินการบำ�รุงรักษาอ่ืน ๆ สามารถทำ�ได้โดย 
Cardia International หรือผู้ให้บริการท่ีได้รับอนุญาตของ Cardia International 

อย่าพยายามคลายเกลียวอุปกรณ์ ส่ิงน้ีทำ�ให้การรับประกันไม่ถูกต้องอาจทำ�ให้เกิดการบาด
เจ็บสาหัสและ/หรือความเสียหายท่ีกลับไม่ได้บนอุปกรณ์

ข้อความล้มเหลวของ CardiAid
สาเหตุ การกระทำ�

ภาพ เก่ียวกับเสียง

 

สัญลักษณ์
แบตเตอร่ีและ
สัญลักษณ์ตกลง
กำ�ลังกระพริบใน
ระหว่างการสแตนด์
บาย

สียงสัญญาณใน
ทุกช่ัวโมง

แบตเตอร่ีต่ำ� 
แบตเตอร่ีสามารถ
ให้แรงกระแทก
ได้จำ�นวน จำ�กัด 
เท่าน้ัน

CardiAid สามารถ
ใช้ได้เฉพาะในกรณี
ฉุกเฉิน ติดต่อ Cardia 
International หรือผู้ให้
บริการท่ีได้รับอนุญาต
ทันทีสำ�หรับการเปล่ียน
แบตเตอร่ี

 

สัญลักษณ์
แบตเตอร่ีและ
สัญลักษณ์ตกลงมี
แสงสว่างอย่างต่อ
เน่ืองในระหว่างการ
ทำ�งาน

“ แบตเตอร่ี
ต่ำ�”

แบตเตอร่ีต่ำ� 
มันสามารถจัดหา
แรงกระแทกจำ�นวน 
จำ�กัด เท่าน้ัน

CardiAid สามารถ
ใช้ได้เฉพาะในกรณี
ฉุกเฉิน ติดต่อ Cardia 
International หรือผู้ให้
บริการท่ีได้รับอนุญาต
สำ�หรับการเปล่ียน
แบตเตอร่ี

 
 

สัญลักษณ์
แบตเตอร่ีและ
สัญลักษณ์การ
ซ่อมแซมกำ�ลังกระ
พริบในระหว่างการ
สแตนด์บาย

เสียงสัญญาณ
ในทุกช่ัวโมง แบตเตอร่ีว่างเปล่า

ไม่สามารถใช้อุปกรณ์
ได้ ติดต่อ Cardia 
International หรือผู้ให้
บริการท่ีได้รับอนุญาต
ทันที

 

สัญลักษณ์
แบตเตอร่ีและ
สัญลักษณ์การ
ซ่อมแซมมีแสง
สว่างอย่างต่อเน่ือง
ในระหว่างการ
ทำ�งาน

“ แบตเตอร่ี
ต่ำ�” หรือ“ 
อุปกรณ์ยังไม่
พร้อมใช้งาน”

แบตเตอร่ีว่างเปล่า

ไม่สามารถใช้อุปกรณ์
ได้ ติดต่อ Cardia 
International หรือผู้ให้
บริการท่ีได้รับอนุญาต
ทันที

  

สัญลักษณ์ซ่อมแซม
กำ�ลังกระพริบใน
ระหว่าง 
รอ

เสียงสัญญาณ
ในทุกช่ัวโมง

มีความผิดปกติกับ
อุปกรณ์ มีความผิด
ปกติกับอุปกรณ์

ไม่สามารถใช้อุปกรณ์
ได้ ติดต่อ Cardia 
International หรือผู้ให้
บริการท่ีได้รับอนุญาต
ทันที

 

สัญลักษณ์ซ่อมแซม
คือแสงอย่างต่อ
เน่ืองในระหว่างการ
ใช้งาน

ไม่มีข้อความอะ
คูสติก

มีความผิดปกติกับ
อุปกรณ์

ไม่สามารถใช้อุปกรณ์
ได้ ติดต่อ Cardia 
International หรือผู้ให้
บริการท่ีได้รับอนุญาต
ทันที
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7. การแก้ไขปัญหา

ข้อความล้มเหลวของ CardiAid
สาเหตุ การกระทำ�

ภาพ เก่ียวกับเสียง

ไม่มี

ตัวบ่งช้ีสถานะ
ไม่สว่างหรือ
แฟลชเป็น
ระยะเวลาหน่ึง
ระหว่างการ
ทำ�งาน

ใดๆ ปัญหาเก่ียวกับไฟ 
LED

CardiAid สามารถ
ใช้ได้เฉพาะในกรณี
ฉุกเฉิน ติดต่อ Cardia 
International หรือผู้ให้
บริการท่ีได้รับอนุญาต
ทันที

 

สัญลักษณ์
ตกลงคือแสง
สว่างอย่างต่อ
เน่ืองในระหว่าง
การทำ�งาน

“ ข้ัวไฟฟ้าติดอยู่
บนหน้าอกเปล่า
ของผู้ป่วย” แม้ว่า
จะมีการวางข้ัว
ไฟฟ้า

อิเล็กโทรดไม่ได้วาง
อย่างถูกต้อง

กดอิเล็กโทรดให้แน่น 
ตรวจสอบให้แน่ใจว่า
หน้าอกแห้งและมีขนดก
มาก เอาผมมากเกินไป
ถ้าจำ�เป็น

อิเล็กโทรดมีข้อ
บกพร่อง เปล่ียนข้ัวไฟฟ้า

มีความผิดปกติกับ
อุปกรณ์

ติดต่อ Cardia 
International หรือผู้ให้
บริการท่ีได้รับอนุญาต
ทันที

 

สัญลักษณ์
ซ่อมแซมมีแสง
สว่างอย่างต่อ
เน่ือง

“ อุปกรณ์ยังไม่
พร้อมสำ�หรับการ
ใช้งาน”

มีความผิดปกติกับ
อุปกรณ์

ติดต่อ Cardia 
International หรือผู้ให้
บริการท่ีได้รับอนุญาต
ทันที

ไม่มี

ไม่มีข้อความ
ภาพ

ไม่มีข้อความอะ
คูสติก

มีความผิดปกติกับ
อุปกรณ์

ปิดฝาครอบและเปิดฝา
อีกคร้ัง หากปัญหายังคง
มีอยู่ให้ติดต่อ Cardia 
International หรือผู้ให้
บริการท่ีได้รับอนุญาต
ทันที

ไม่สามารถเปิด CardiAid ได้

ใดๆ  
ไม่สามารถได้ยิน
คำ�แนะนำ�ทาง
วาจาในขณะท่ี 
CardiAid ทำ�งาน

มีความผิดปกติกับ
อุปกรณ์

ติดต่อ Cardia 
International หรือผู้ให้
บริการท่ีได้รับอนุญาต
ทันที

 

ใดๆ ใดๆ
มีความผิดปกติกับ
อุปกรณ์

ติดต่อ Cardia 
International หรือผู้ให้
บริการท่ีได้รับอนุญาต
ทันที

ไม่สามารถส่งช็อตได้แม้ว่าปุ่มช็อ
ตจะกระพริบ

ใดๆ

ใดๆ ใดๆ

ใดๆ

ติดต่อ Cardia 
International หรือผู้ให้
บริการท่ีได้รับอนุญาต
ทันที

อุปกรณ์ไม่ทำ�งานตามท่ีระบุไว้ใน
คู่มือการใช้งาน
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อย่ากำ�จัดอุปกรณ์ไปยังขยะในครัวเรือนท่ัวไป สำ�หรับข้อมูลโดยละเอียดเก่ียวกับการกำ�จัด
ผลิตภัณฑ์และอุปกรณ์เสริมเย่ียมชมเว็บไซต์ www.cardiaid.com

สำ�หรับการกำ�จัดอุปกรณ์ไฟฟ้าและอิเล็กทรอนิกส์ท่ีใช้แล้วให้ดูระบบการรวบรวมพิเศษสำ�หรับ
อุปกรณ์ประเภทน้ีในประเทศสหภาพยุโรปและประเทศในยุโรปอ่ืน ๆ

สัญลักษณ์เก่ียวกับผลิตภัณฑ์หรือบรรจุภัณฑ์บ่งช้ีว่าผลิตภัณฑ์น้ีไม่สามารถกำ�จัดได้
ในของเสียจากครัวเรือนท่ัวไป ควรส่งอุปกรณ์ไฟฟ้าและอิเล็กทรอนิกส์ไปยังโรงงาน
รีไซเคิล ด้วยการมีส่วนร่วมในการกำ�จัดผลิตภัณฑ์น้ีคุณสามารถช่วยปกป้องท้ังส่ิง

แวดล้อมและผู้อยู่อาศัย วิธีการกำ�จัดท่ีไม่ถูกต้องคุกคามส่ิงแวดล้อมและสุขภาพของชุมชน 
การรีไซเคิลวัสดุช่วยลดการใช้วัตถุดิบ

คุณอาจได้รับข้อมูลเพ่ิมเติมเก่ียวกับการรีไซเคิลผลิตภัณฑ์น้ีจากโรงงานกำ�จัดภูมิภาค
เทศบาลหรือจากตัวแทนจำ�หน่ายท่ีคุณซ้ือผลิตภัณฑ์ ปรึกษาเคร่ืองวิเคราะห์ท่ีได้รับใบ
อนุญาตของส่วนประกอบท่ีสวมใส่อิเล็กทรอนิกส์เพ่ือการกำ�จัดอุปกรณ์น้ีอย่างเหมาะสม

8. การกำ�จัด
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เช่ือฟังกำ�หนดการดูแลการบำ�รุงรักษาและฟังก์ช่ันเสมอไม่ว่าอุปกรณ์จะใช้งานไม่ค่อยหรือ
เก็บไว้เป็นเวลานาน อุปกรณ์ไม่สามารถใช้งานได้หากการบำ�รุงรักษาไม่ได้ดำ�เนินการตรง
เวลา ตรวจสอบให้แน่ใจเสมอว่าการบำ�รุงรักษาและการควบคุมวารสารจะดำ�เนินการโดยไม่
ชักช้า 
ให้ความสนใจกับข้อกำ�หนดเง่ือนไขการจัดเก็บของ CardiAid (ดูส่วนท่ี 12 ข้อมูลทาง
เทคนิค) อุณหภูมิแวดล้อมท่ีมากเกินไปสามารถทำ�ให้อายุการใช้งานแบตเตอร่ีลดลงได้อย่าง
มาก 
อย่าเก็บ CardiAid ภายใต้แสงแดดโดยตรง เก็บ CardiAid ในสภาพแวดล้อมท่ีแห้ง

9. พ้ืนท่ีจัดเก็บ
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CardiAid อาจมีการบำ�รุงรักษาเป็นระยะและหลังการใช้งานแต่ละคร้ังตามท่ีอธิบายไว้ด้าน
ล่าง การบำ�รุงรักษาท่ีดำ�เนินการก่อนหน้าน้ีหากมีสามารถติดตามได้จากฉลากการบำ�รุงรักษา
บนอุปกรณ์

       ฉลากการบำ�รุงรักษาเป็นระยะ		    ฉลากการบำ�รุงรักษาหลังการใช้งาน

อันตราย!
การตรวจสอบการซ่อมแซมและการดำ�เนินการบำ�รุงรักษาอ่ืน ๆ สามารถทำ�ได้โดย 
Cardia International หรือผู้ให้บริการท่ีได้รับอนุญาตระหว่างประเทศของ Cardia 

อย่าพยายามคลายเกลียวอุปกรณ์ ส่ิงน้ีทำ�ให้การรับประกันไม่ถูกต้องอาจทำ�ให้เกิดความเสีย
หายต่ออุปกรณ์และ/หรือการบาดเจ็บสาหัส

10.1 การบำ�รุงรักษาหลังการใช้งาน
CardiAid ควรได้รับการบำ�รุงรักษาโดย Cardia International หรือผู้ให้บริการท่ีได้รับ
อนุญาตจาก Cardia International หลังจากการใช้งานทุกคร้ัง ส่ิงน้ีทำ�ให้ม่ันใจได้ว่า 
CardiAid อยู่ในสภาพดีและพร้อมใช้งานเม่ือจำ�เป็นอีกคร้ัง ในระหว่างการบำ�รุงรักษาน้ีจะมี
การเปล่ียนแบตเตอร่ีและข้ัวไฟฟ้าหลักข้อมูลเหตุการณ์จะได้รับจากอุปกรณ์และทำ�การทด
สอบฟังก์ช่ันบางอย่าง นอกจากน้ีชุดฉุกเฉินจะถูกแทนท่ีหากใช้ การบำ�รุงรักษาวารสารคร้ังต่อ
ไปควรดำ�เนินการตามเวลาปกติ (ดูหัวข้อ 10.2)

10.2 การบำ�รุงรักษาเป็นระยะ
การบำ�รุงรักษาเป็นระยะ:
CardiAid ควรอยู่ภายใต้การบำ�รุงรักษาเป็นระยะ วันท่ีของการบำ�รุงรักษาคร้ังต่อไปจะถูก
ระบุไว้บนฉลากแบตเตอร่ีท่ีด้านหลังของอุปกรณ์ ในระหว่างการบำ�รุงรักษาน้ีแบตเตอร่ีหลัก
และข้ัวไฟฟ้าจะถูกแทนท่ี และการทดสอบฟังก์ช่ันบางอย่างจะดำ�เนินการ

ข้อควรระวัง!
การบำ�รุงรักษาควรดำ�เนินการไม่ช้ากว่าวันท่ีบนฉลากแบตเตอร่ี อุปกรณ์ไม่สามารถ
ใช้งานได้เว้นแต่จะทำ�การบำ�รุงรักษาตรงเวลา

ในบางประเทศเช่นประเทศเยอรมนีระยะเวลาการตรวจสอบความปลอดภัยทางเทคนิค 
(TSC) เป็นเวลา 2 ปีตามระเบียบการดำ�เนินงานผลิตภัณฑ์ทางการแพทย์ (มาตรา 6) ใน
ประเทศเหล่าน้ี CardiAid ควรอยู่ภายใต้ TSC ในระหว่างการบำ�รุงรักษาวารสารปีท่ี 2 และ 
4

10. การซ่อมบำ�รุง
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ข้อควรระวัง!
วัสดุบรรจุภัณฑ์อาจทำ�ให้หายใจไม่ออก ให้ห่างจากเด็ก. อ้างถึงกฎระเบียบท้องถ่ิน
สำ�หรับการกำ�จัดวัสดุบรรจุภัณฑ์
คำ�เตือน!
ใช้อุปกรณ์เสริมด้ังเดิมและอะไหล่เท่าน้ัน การใช้อุปกรณ์เสริมท่ีเข้ากันไม่ได้หรืออะไหล่
อาจทำ�ให้เกิดความเสียหายต่ออุปกรณ์และการบาดเจ็บสาหัส

แพ็คเกจมาตรฐานของเคร่ืองกระตุ้นหัวใจแบบก่ึงอัตโนมัติ CardiAid (CT0207RS) มีส่ิงต่อไปน้ี:

คำ�อธิบายของรายการ
CardiAid CT0207RS เคร่ือง AED แบบก่ึงอัตโนมัติ
CardiAid CA-10ES อิเล็กโทรด การช็อกe สำ�หรับผู้ใหญ่
CardiAid CA-4BP ชุดแบตเตอร่ี
CardiAid CT0207EK ชุดฉุกเฉิน (มีหน้ากาก CPR, เคร่ืองโกนหนวด, กรรไกร, ถุงมือและแผ่นแอลกอฮอล์)
CardiAid CT0207P ถุงป้องกัน
คู่มือผู้ใช้สำ�หรับ CardiAid AED
การ์ดอ้างอิงด่วนสำ�หรับ CardiAid AED
บัตรรับประกันสำ�หรับ CardiAid AED
CardiAid CR-13P อิเล็กโทรด การช็อกe สำ�หรับเด็ก (ไม่บังคับ)

แพ็คเกจมาตรฐานของเคร่ืองกระตุ้นหัวใจแบบอย่างเต็มทิ่ี CardiAid (CT0207RF) มีส่ิงต่อไปน้ี:

คำ�อธิบายของรายการ
CardiAid CT0207RF เคร่ือง AED แบบอัตโนมัติ
CardiAid CA-10ES อิเล็กโทรด การช็อกe สำ�หรับผู้ใหญ่
CardiAid CA-4BP ชุดแบตเตอร่ี
CardiAid CT0207EK ชุดฉุกเฉิน (มีหน้ากาก CPR, เคร่ืองโกนหนวด, กรรไกร, ถุงมือและแผ่นแอลกอฮอล์)
CardiAid CT0207P ถุงป้องกัน
คู่มือผู้ใช้สำ�หรับ CardiAid AED
การ์ดอ้างอิงด่วนสำ�หรับ CardiAid AED
บัตรรับประกันสำ�หรับ CardiAid AED
CardiAid CR-13P อิเล็กโทรด การช็อกe สำ�หรับเด็ก (ไม่บังคับ)

ต่อไปน้ีเป็นอุปกรณ์เสริมเพ่ิมเติมท่ีมีการส่ังซ้ือแยกต่างหาก:

คำ�อธิบายของรายการ
CardiAid CT0207RT เทรนเนอร์ (หน่วยฝึกอบรม AED)
CardiAid CT0207W ติดผนัง

ต่อไปน้ีเป็นช้ินส่วนบริการท่ีสามารถส่ังซ้ือเพ่ือวัตถุประสงค์บริการ:
คำ�อธิบายของรายการ

CardiAid CA-10ES อิเล็กโทรด การช็อกe สำ�หรับผู้ใหญ่
CardiAid CA-4BP ชุดแบตเตอร่ี
CardiAid CT0207EK ชุดฉุกเฉิน (มีหน้ากาก CPR, เคร่ืองโกนหนวด, กรรไกร, ถุงมือและแผ่นแอลกอฮอล์)
CardiAid CT0207P ถุงป้องกัน
CardiAid CR-13P อิเล็กโทรด การช็อกe สำ�หรับเด็ก (ไม่บังคับ)

ข้อมูลข้างต้นอาจมีการเปล่ียนแปลง กรุณาเย่ียมชม www.cardiaid.com สำ�หรับข้อมูลล่าสุดเก่ียว
กับผลิตภัณฑ์และอุปกรณ์เสริมท้ังหมด

11. เน้ือหาบรรจุภัณฑ์
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12.1 ข้อกำ�หนดทางเทคนิค

อุปกรณ์
ขนาด l x w x h (เป็นมม.) .......................................................................................... 301 x 304 x 112
น้ำ�หนักด้วยแบตเตอร่ีและข้ัวไฟฟ้า ................................................................................................ 3,0 kg 
ช้ันเรียนผลิตภัณฑ์ตามระเบียบผลิตภัณฑ์ทางการแพทย์หรือ (EU) 2017/745 ...................................................... III 

การดำ�เนินการ:
ขีด จำ�กัด อุณหภูมิ ............................................................................................................... 0°C - 50°C 
ความช้ืน ..............................................................................................................................  0% - 95% 
ความดันอากาศ ............................................................................................................  572 - 1060 hPa 

การขนส่ง / การจัดเก็บ:
ขีด จำ�กัด อุณหภูมิ ............................................................................................................... 0°C - 50°C
ขีด จำ�กัด อุณหภูมิ: สูงสุด 2 สัปดาห์ ...............................................................................  -20°C - +70°C 
ความช้ืน ................................................................................................................................0% - 95% 
ความดันอากาศ ............................................................................................................  500 - 1060 hPa 
ช้ันเรียนป้องกัน ........................................... EN 60529: 1992+A2: 2013 (ป้องกันฝุ่นป้องกันด้วยน้ำ�เจ็ท) 
หยดฟรี.................................................  EN 60601-1:2006+A1:2013+AC: 2014+ A12:2014+A2:2020
ความเข้ากันได้ของแม่เหล็กไฟฟ้า.............................................................  EN 60601-1-2:2015+A1:2020
บรรทัดฐาน ............................................................................................. EN 60601-2-4:2011+A1:2019
โปรโตคอลการเคล่ือนไหวซ้ำ� ....................................................................................  ERC, ILCOR 2020

การทดสอบตนเอง
ตารางเรียน...................................................................อัตโนมัติรายวันรายเดือนและเม่ืออุปกรณ์เปิดใช้งาน
การกำ�หนดเวลา ............................................................... สามารถต้ังโปรแกรมได้โดยการต้ังค่าจากโรงงาน
ความกว้างของสายตา.........................................................แบตเตอร่ี, อิเล็กทรอนิกส์, ซอฟต์แวร์, การชาร์จ

ข้ัวไฟฟ้าตกตะกอน
สถานะการจัดส่ง ..... อิเล็กโทรดใช้งานเด่ียวท่ีใช้งานได้พร้อมใช้งานด้วยตนเองพร้อมใช้งานปิดผนึกและเต็มไป

ด้วยข้ัวต่อด้านนอกของแพ็คเกจ
การทำ�ให้เป็นโพลาไรซ์.................................................................  ไม่ได้โพลาไรซ์ (ยอมรับการแลกเปล่ียน) 
ความยาวสายเคเบิล ...................................................................................................................130 ซม. 
พ้ืนท่ีผิวท่ีใช้งานอยู่ ...................................................................... 200cm2 (ผู้ใหญ่), 80cm2 (เก่ียวกับเด็ก)
อายุการเก็บรักษา ...................36 (ผู้ใหญ / CA-10ES), 36 (เก่ียวกับเด็ก / CR-13P) เดือนนับจากวันท่ีผลิต 
ขีด จำ�กัด อุณหภูมิการทำ�งาน .................................................................................ระหว่าง 0°C ถึง 50°C
การขนส่ง / การจัดเก็บ ...........................................................................................ระหว่าง 0°C ถึง 35°C

แหล่งพลังงาน
พิมพ์ .........................................................................................................................................  เป็นด่าง
ขนาด l x w x h (เป็นมม.) ..............................................................................................  260 x 59 x 30
น้ำ�หนัก .......................................................................................................................................  930 g 
ความสามารถในการช็อต *, **............................................................................  มากถึง 210 แรงกระแทก 
ความจุข้ันต่ำ�..................................................................................................................100 แรงกระแทก 
ความสามารถในการตรวจสอบ *, ***...............................................................................  สูงสุด 20 ช่ัวโมง 
แรงดันแบตเตอร่ี .............................................................................................................................12 V
ความสามารถเล็กน้อย....................................................................................................................15 Ah 
การเปล่ียนแบตเตอร่ี.........................................................................................  ดำ�เนินการโดยผู้ให้บริการ 
ฟิวส์ .............................................................................................................................................. 15 A 
ระยะเวลา *................................................................................................................................42 เดือน

* วัดด้วยชุดแบตเตอร่ีใหม่ 20˚C ค่าอาจแตกต่างกันไปในความอดทนท่ีไม่สำ�คัญและข้ึนอยู่กับการจัดเก็บและ
สภาพแวดล้อมความถ่ีในการใช้งานการต้ังค่าท่ีกำ�หนดไว้ล่วงหน้าและอายุการเก็บรักษาของผลิตภัณฑ์
** ท่ีการต้ังค่าพลังงานต่ำ�
*** ในระดับเสียงต่ำ�สุด

12. ข้อมูลทางเทคนิค
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12. ข้อมูลทางเทคนิค

การช็อกไฟฟ้า / การวิเคราะห์
โหมดการทำ�งาน ............... กึ่งอัตโนมัติ (การดำ�เนินการหนึ่งปุ่ม) ใน CT0207RS เต็มระบบใน CT0207RF
รูปคลื่น .........................................................................................................  biphasic, ควบคุมปัจจุบัน
ส่งมอบพลังงานที่ 50 Ω (โหมดผู้ใหญ่) ..............................................................  พลังงานต่ำ� 170J ± 15%
......................................................................................................................  พลังงานสูง 270J ± 15%
ส่งมอบพลังงานที่ 50 Ω (โหมดเด็ก) ...................................................................  พลังงานต่ำ� 50J ± 15%
........................................................................................................................  พลังงานสูง 75J ± 15%
ความต้านทานสูงสุดของผู้ป่วย ..................................................................................................... 250 Ω 
ลำ�ดับช็อต...................................................................... คงที่หรือเพิ่มขึ้นโปรแกรม (การตั้งค่าจากโรงงาน) 
ระยะเวลารอบ (การวิเคราะห์และการเตรียมช็อต) ....................................................................................
ด้วยแบตเตอรี่ที่ชาร์จเต็ม *............................................................................................. สูงสุด 15 วินาที 
หลังจาก 6 แรงกระแทก *............................................................................................... สูงสุด 15 วินาที
หลังจาก 15 แรงกระแทก *............................................................................................ สูงสุด 15 วินาที. 
ระยะเวลารอบ (สวิตช์เปิดการวิเคราะห์และการเตรียมช็อต) ......................................................................
ด้วยแบตเตอรี่ที่ชาร์จเต็ม *..................................................................................................  < 32 วินาที 
หลังจาก 6 แรงกระแทก *................................................................................................ < 32 32 วินาที
หลังจาก 15 แรงกระแทก *.............................................................................................. < 35 32 วินาที 
ระยะเวลา CPR .................................................................. 120 วินาที (ปรับได้โดยการตั้งค่าจากโรงงาน)
* การรบกวนจากภายนอกหรือการวิเคราะห์ที่ไม่อยู่อาจส่งผลกระทบต่อเวลาการวิเคราะห์

ระบบการวิเคราะห์คลื่นไฟฟ้าหัวใจ
ระยะเวลาการวิเคราะห์ ........................................................................................................ < 10 วินาท
การได้มา ........................................................................................................................................... II
การวัดความต้านทาน ............................................................................ ควบคุมโดยหน้าสัมผัสอิเล็กโทรด 
การตรวจจับการเคลื่อนไหว ....................................................................... ตรวจสอบคุณภาพของสัญญาณ
............................................................................................ คำ�เตือนอะคูสติกที่การเคลื่อนไหวของผู้ป่วย 
ปฏิกิริยาต่อเครื่องกระตุ้นหัวใจที่ฝัง...............................ไม่พบจังหวะการเต้นของหัวใจหัวใจปกติว่าน่าตกใจ
เกณฑ์ asystole................................................................................................................. < 0,160 mV 
ความไว VF / PVT *..................................................................................................................  > %90
ความจำ�เพาะ NSR / asystole *.................................................................................................  > %95
* รายงานระบบการวิเคราะห์สามารถพบได้ในคู่มือบริการด้านเทคนิคภาคผนวก 1

การดำ�เนินการ
องค์ประกอบการดำ�เนินงาน............. สวิตช์ออนอัตโนมัติเมื่อเปิดฝาปิดการทำ�งานหนึ่งปุ่มสำ�หรับ CT0207RS 
....................................................................... การดำ�เนินการแบบอัตโนมัติสำ�หรับ CT0207RF ข้อมูลปุ่ม
โหมดข้อมูล .................การประกาศเวลาที่ผ่านไปและจำ�นวนแรงกระแทกตั้งแต่เริ่มอุปกรณ์เมื่อกดปุ่มข้อมูล
แสดงองค์ประกอบ..............................สัญลักษณ์ส่องสว่างแบบอธิบายตนเอง (หลักการส่งสัญญาณไฟจราจร)
.........สัญลักษณ์ตัวบ่งชี้สถานะอุปกรณ์ (สัญลักษณ์ตกลง, สัญลักษณ์แบตเตอรี่, สัญลักษณ์ซ่อมแซมสำ�หรับผลลัพธ์การ

ทดสอบตนเอง) 
สัญญาณเสียง............................................................................................................. คำ�แนะนำ�ทางวาจา
...............................................................................................................  สัญญาณสัญญาณ (เมื่อใช้งาน)
.............................. เสียงสัญญาณ (ในโหมดสแตนด์บายสำ�หรับความล้มเหลวของอุปกรณ์หรือแบตเตอรี่ต่ำ�) 
การถ่ายโอนข้อมูล...............................................................................  บลูทู ธ (สำ�หรับผู้ให้บริการเท่านั้น)

บลูทู ธ
ระดับ........................................................................................................................................ คลาส 2
เอาต์พุตสูงสุด............................................................................................................................  4 dBm

คำ�เตือน:
- อุปกรณ์ไฟฟ้าการแพทย์ควรได้รับการป้องกันเป็นพิเศษเก่ียวกับ EMC ต้องปฏิบัติตามแนวทาง EMC ต่อ

ไปน้ีในระหว่างการติดต้ังและการทำ�งานของอุปกรณ์ 
- อุปกรณ์พกพาและอุปกรณ์เคล่ือนท่ีโดยใช้การส่ือสาร RF อาจส่งผลกระทบต่ออุปกรณ์ไฟฟ้าทางการ
แพทย์
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แนวทางและการประกาศผู้ผลิต - การปล่อยแม่เหล็กไฟฟ้า
CardiAid มีไว้สำ�หรับการทำ�งานในสภาพแวดล้อมทางแม่เหล็กไฟฟ้าท่ีระบุไว้ด้านล่าง 
ลูกค้าหรือผู้ใช้อุปกรณ์หรือระบบควรตรวจสอบให้แน่ใจว่าดำ�เนินการในสภาพแวดล้อมดังกล่าว

การปล่อย HF ตาม CISPR 11 กลุ่ม 1 CardiAid ใช้พลังงาน HF สำ�หรับฟังก์ช่ันภายในเท่าน้ัน 
ด้วยเหตุน้ีการปล่อย HF จึงต่ำ�มากและไม่น่าเป็นไปได้ท่ี
จะรบกวนอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ท่ีอยู่ใกล้เคียง

การปล่อย HF ตาม CISPR 11 คลาส B CardiAid เหมาะสำ�หรับการใช้งานในทุกสถานประกอบ
การรวมถึงสถานประกอบการท่ีอยู่อาศัยท่ีมีวัตถุประสงค์
คล้ายกันซ่ึงเช่ือมต่อโดยตรงกับแหล่งจ่ายไฟสาธารณะ
ซ่ึงยังจัดหาอาคารท่ีใช้เพ่ือวัตถุประสงค์ท่ีอยู่อาศัย

การปล่อยความผันผวนของแรงดัน
ไฟฟ้า/การส่ันไหวตาม IEC 61000-3-2

N.A.

การปล่อยความผันผวนของแรงดัน
ไฟฟ้า/การส่ันไหวตาม IEC 61000-3-3

N.A.

ระยะทางความปลอดภัยท่ีแนะนำ�ระหว่างอุปกรณ์โทรคมนาคมแบบพกพาและโทรศัพท์มือถือ (เช่น
โทรศัพท์มือถือ) และอุปกรณ์วัด

การจัดอันดับพลังงานของ HF-
อุปกรณ์ ใน W

ระยะทางความปลอดภัยข้ึนอยู่กับความถ่ีในการส่งใน M

150 kHz – 80 MHz 80 MHz – 800 MHz 800 MHz – 2,5 GHz
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.37 0.37 0.74
1 1,17 1.17 2,33
10 3,69 3,69 7,38
100 11,67 11,67 23,33

สำ�หรับเคร่ืองส่งสัญญาณท่ีได้รับการจัดอันดับท่ีกำ�ลังเอาต์พุตสูงสุดท่ีไม่ได้ระบุไว้ด้านบนสามารถกำ�หนดระยะ
ห่างจากการแยกท่ีแนะนำ�ได้ D เป็นเมตร (M) โดยใช้สมการท่ีใช้กับความถ่ีของเคร่ืองส่งสัญญาณโดยท่ี P คือ
การจัดอันดับกำ�ลังขับสูงสุดของเคร่ืองส่งสัญญาณใน Watts ( w) ตามผู้ผลิตเคร่ืองส่งสัญญาณ

บันทึก: ท่ี 80 MHz และ 800 MHz จะใช้สนามความถ่ีท่ีสูงข้ึน
บันทึก: ท่ี 80 MHz และ 800 MHz ระยะการแยกสำ�หรับช่วงความถ่ีท่ีสูงข้ึนสามารถใช้ได้
บันทึก: แนวทางเหล่าน้ีอาจไม่สามารถใช้ได้ในทุกสถานการณ์ การส่งผ่านแม่เหล็กไฟฟ้าได้รับผลกระทบจาก
การดูดซับและการสะท้อนจากโครงสร้างวัตถุและผู้คน
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คำ�พูด 1: ท่ี 80 MHz และ 800 MHz ช่วงความถ่ีท่ีสูงข้ึนจะใช้
คำ�พูด 2: แนวทางเหล่าน้ีอาจไม่สามารถใช้ได้ในทุกกรณี การแพร่กระจายของพารามิเตอร์แม่เหล็กไฟฟ้าได้

รับอิทธิพลจากการดูดซับและการสะท้อนของอาคารวัตถุและมนุษย์ 
a. จุดแข็งของสนามของเคร่ืองส่งสัญญาณคงท่ีเช่นสถานีฐานสำ�หรับอุปกรณ์ส่ือสารมือถือ/พกพาไม่สามารถ

คาดการณ์ได้ในทางทฤษฎีด้วยความม่ันใจอย่างแน่นอน เพ่ือประเมินสภาพแวดล้อมทางแม่เหล็กไฟฟ้า
ตามเคร่ืองส่งสัญญาณ HF คงท่ีควรพิจารณาการตรวจสอบทางแม่เหล็กไฟฟ้าในสถานท่ี หากความแรงของ
สนามท่ีวัดได้ควรเกินระดับการปฏิบัติตาม HF ท่ีระบุไว้ข้างต้นในสภาพแวดล้อมการทำ�งานท่ีต้ังใจไว้ของ
ผลิตภัณฑ์ควรตรวจสอบผลิตภัณฑ์เพ่ือตรวจสอบว่ามันทำ�งานได้ตามปกติ หากควรสังเกตการทำ�งานท่ีผิด
ปกติอาจจำ�เป็นต้องมีมาตรการเพ่ิมเติมเช่นการวางแนวหรือวางตำ�แหน่งผลิตภัณฑ์อีกคร้ัง 

b. จุดแข็งของสนามควรอยู่ภายใต้ 10 V/M ในช่วงความถ่ี 150 kHz ถึง 80 MHz

แนวทางและการประกาศผู้ผลิต - ภูมิคุ้มกันแม่เหล็กไฟฟ้า
CardiAid มีไว้สำ�หรับการทำ�งานในสภาพแวดล้อมทางแม่เหล็กไฟฟ้าท่ีระบุไว้ด้านล่าง 
ลูกค้าหรือผู้ใช้ CardiAid ควรตรวจสอบให้แน่ใจว่าดำ�เนินการในสภาพแวดล้อมดังกล่าว

การทดสอบ
ภูมิคุ้มกัน

ระดับการทดสอบ 
IEC 60601

ระดับการปฏิบัติ
ตามกฎระเบียบ

สภาพแวดล้อมทางแม่เหล็กไฟฟ้า

ทำ�เสียง HF ตาม IEC 
61000-4-6

เสียง HF ท่ีแผ่ออกไป
ตาม IEC 61000-4-3

3 Vrms
150 kHz – 80 MHz

10 V/m
80 MHz – 2.5 GHz 

10 Vrms

10 V/m 
80 MHz – 2.7 GHz

ไม่ควรใช้อุปกรณ์ไร้สายแบบพกพาและ
อุปกรณ์พกพาท่ีระยะไกลจาก CardiAid 
(รวมถึงสายเคเบิลสายไฟ) ท่ีเล็กกว่า
ระยะทางความปลอดภัยท่ีแนะนำ� ส่ิงน้ี
คำ�นวณตามสมการสำ�หรับความถ่ีการส่ง
ท่ีเก่ียวข้อง

ระยะทางความปลอดภัยท่ีแนะนำ�:

d = (1.17 m/V) * √ P 
สำ�หรับ 150 kHz - 80 MHz

d = (1.17 m/V) * √ P 
สำ�หรับ 80 MHz - 800 MHz

d = (2.33 m/V) * √ P 
สำ�หรับ 800 MHz – 2.7 GHz

P คือการจัดอันดับพลังงานของเคร่ือง
ส่งสัญญาณท่ีแสดงเป็นวัตต์ตามข้อ
กำ�หนดของผู้ผลิตเคร่ืองส่งสัญญาณ
และระยะทางระยะทางความปลอดภัยท่ี
แนะนำ�เป็นเมตร
ความแข็งแรงของสนามของเคร่ืองส่ง
สัญญาณไร้สายท่ีอยู่กับท่ีควรน้อยกว่า
ระดับการปฏิบัติตามสำ�หรับความถ่ี
ท้ังหมดตามการตรวจสอบในสถานท่ี

การรบกวนสามารถเกิดข้ึนได้ใน
สภาพแวดล้อมของอุปกรณ์ท่ีมีการทำ�
เคร่ืองหมายด้วยสัญลักษณ์ต่อไปน้ี: 
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12. ข้อมูลทางเทคนิค

คำ�แนะนำ�และการประกาศของผู้ผลิต - การปล่อยแม่เหล็กไฟฟ้า
CardiAid มีไว้สำ�หรับใช้ในสภาพแวดล้อมแม่เหล็กไฟฟ้าท่ีระบุไว้ด้านล่าง เจ้าของหรือผู้ใช้ Cardiaid ควร
รับรองว่าจะใช้ในสภาพแวดล้อมดังกล่าว
การทดสอบ
ภูมิคุ้มกัน

ระดับการทดสอบ 
IEC 60601-1

ระดับการปฏิบัติ
ตามกฎระเบียบ

สภาพแวดล้อมทางแม่เหล็กไฟฟ้า - คำ�แนะนำ�

ดำ�เนินการ RF 
IEC 61000-4-6

3 Veff 
150 kHz ถึง 80 
MHz นอกวง 
ISM

ไม่สามารถใช้ได้
กับคำ�แนะนำ�ของ
ผู้ป่วยตาม 
EN 60601-2-4
:2011+A1:2019

อุปกรณ์การส่ือสาร RF แบบพกพาและมือถือไม่
ควรใช้ใกล้กับส่วนใดส่วนหน่ึงของเคร่ืองกระตุ้น
หัวใจแบบสาธารณะ Cardiaid รวมถึงสายเคเบิล
มากกว่าระยะการแยกท่ีแนะนำ�ซ่ึงคำ�นวณจาก
สมการท่ีใช้กับความถ่ีของเคร่ืองส่งสัญญาณ
d= 4 * SQRT(P/W) สำ�หรับ 80 MHz ถึง 800 
MHz สำ�หรับ  
d = 7.67 * root (P/W), d= 7,67 * SQRT 
(P/W) สำ�หรับ 800 MHz ถึง 2,7 GHz 
โดยท่ี P คือการจัดอันดับกำ�ลังขับสูงสุดของ
เคร่ืองส่งสัญญาณในวัตต์ (W) ตามผู้ผลิตเคร่ือง
ส่งสัญญาณและ D คือระยะการแยกท่ีแนะนำ�
เป็นเมตร (M)

RF ท่ีรังสี 
IEC 61000-4-3

10 Veff 
150 kHz ถึง 80 
MHz ภายใน 
ism-bands 
 
10 v/m 
80 MHz ถึง 2,7 
GHz

ไม่สามารถใช้ได้
กับคำ�แนะนำ�ของ
ผู้ป่วยตาม 
EN 60601-2-4 
:2011+A1:2019
 
3 v/m

ความแรงของสนามจากเคร่ืองส่งสัญญาณ RF 
คงท่ีตามท่ีกำ�หนดโดยการสำ�รวจไซต์แม่เหล็ก
ไฟฟ้าควรน้อยกว่าระดับการปฏิบัติตามในแต่ละ
ช่วงความถ่ี การรบกวนอาจเกิดข้ึนในบริเวณใกล้
เคียงกับอุปกรณ์ท่ีมีสัญลักษณ์ 
“ การแผ่รังสีแบบไม่มีไอออน”

บันทึก: ท่ี 80 MHz และ 800 MHz ระยะการแยกสำ�หรับช่วงความถ่ีท่ีสูงข้ึนจะใช้
บันทึก: แนวทางเหล่าน้ีอาจไม่สามารถใช้ได้ในทุกสถานการณ์ การส่งผ่านแม่เหล็กไฟฟ้าได้รับผลกระทบจาก
การดูดซับและการสะท้อนจากโครงสร้างวัตถุและผู้คน

ความแข็งแรงของสนามจากเคร่ืองส่งสัญญาณคงท่ีเช่นสถานีฐานสำ�หรับโทรศัพท์ (โทรศัพท์มือถือ/ไร้สาย) 
และวิทยุมือถือแลนด์, วิทยุสมัครเล่น, การออกอากาศวิทยุ AM และ FM และการออกอากาศทางทีวีไม่
สามารถคาดการณ์ได้ในทางทฤษฎีด้วยความแม่นยำ� 
เพ่ือประเมินสภาพแวดล้อมทางแม่เหล็กไฟฟ้าเน่ืองจากเคร่ืองส่งสัญญาณ RF คงท่ีควรทำ�การสำ�รวจไซต์แม่
เหล็กไฟฟ้า หากความแรงของสนามท่ีวัดได้ในตำ�แหน่งท่ีใช้เคร่ืองกระตุ้นหัวใจแบบสาธารณะของ CardiAid 
เกินกว่าระดับการปฏิบัติตาม RF ท่ีเก่ียวข้องข้างต้นอาจจำ�เป็นต้องมีมาตรการเพ่ิมเติมเช่นการปรับทิศทาง
หรือการย้ายเคร่ืองกระตุ้นหัวใจแบบสาธารณะ CardiAid
สูงกว่าฟิลด์ความถ่ีระหว่าง 150 kHz และ 80 MHz ความแรงของสนามควรน้อยกว่า 3 v/m
การส่งข้อมูล: โปรไฟล์พอร์ตอนุกรม (SPP) ข้ึนอยู่กับบลูทู ธ 2.1 โดยไม่มี EDR, คลาส 2 (10m)
การส่งสัญญาณไร้สาย: ได้รับการอนุมัติตามโมดูลเคร่ืองส่งสัญญาณ Directive Red (2014/53/EU) ท่ีทำ�
เคร่ืองหมายโดย CE ผลิตโดย Panasonic ซ่ึงรวมเข้าด้วยกัน ไปยังผลิตภัณฑ์ OEM

คำ�เตือน!
อุปกรณ์การส่ือสาร RF แบบพกพา (รวมถึงอุปกรณ์ต่อพ่วงเช่นสายเสาอากาศและ
เสาอากาศภายนอก) ควรใช้ไม่ใกล้กว่า 30 ซม. (12 น้ิว) ไปยังส่วนใดส่วนหน่ึงของ

ระบบ [อุปกรณ์ ME หรือ ME] รวมถึงสายเคเบิลท่ีระบุโดยผู้ผลิต มิฉะน้ันการเส่ือมสภาพของ
ประสิทธิภาพของอุปกรณ์น้ีอาจส่งผลให้
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ข้อกำ�หนดการทดสอบเม่ือเทียบกับ RF ใกล้กับอุปกรณ์การส่ือสาร

ทดสอบ
ความถ่ี
(MHz)

วงดนตรี 
a) บริการ a) การปรับ b)

กำ�ลัง
สูงสุด
(W)

พิสัย
(m)

ระดับการ
ทดสอบ

ภูมิคุ้มกัน
(V/m)

385 380 - 390 TETRA 400 การปรับชีพจร b)

18 Hz 1,8 0,3 27

450 430 - 470 GMRS 460,
FRS 460

FM c)

± 5 kHz การเบ่ียง
เบน

1 kHz ซายน์
2 0,3 28

710

704 - 787
LTE Band 

13,
17

การปรับชีพจร b)

217 Hz 0,2 0,3 9745

780

810

800 - 960

GSM 
800/900,

TETRA 800,
IDEN 820,
CDMA 850,
LTE Band 5

การปรับชีพจร b)

18 Hz 2 0,3 28870

930

1720

1700 - 1990

GSM 1800;
CDMA 1900;
GSM 1900;

DECT;
LTE Band 

1, 3,
4, 25; UMTS

การปรับชีพจร b)

217 Hz 2 0,3 281845

1970

2450 2400 - 2570

Bluetooth,
WLAN,

802.11 b/g/n,
RFID 2450,
LTE band 7

การปรับชีพจร b)

217 Hz 2 0,3 28

5240

5100 - 5800
WLAN 
802.11

a/n
การปรับชีพจร b)

217 Hz 0,2 0,3 95500

5785

บันทึก: หากจำ�เป็นเพ่ือให้ได้ระดับการทดสอบภูมิคุ้มกันระยะห่างระหว่างเสาอากาศส่งสัญญาณและ
ระบบการหยุดย้ัง ME หรือระบบ ME อาจลดลงเหลือ 1 เมตร ระยะการทดสอบ 1 ม. ได้รับอนุญาตโดย 
IEC 61000-4-3
a. สำ�หรับบริการบางอย่างจะมีความถ่ีอัปลิงค์เท่าน้ัน
b. ผู้ให้บริการจะต้องมอดูเลตโดยใช้สัญญาณคล่ืนส่ีเหล่ียมสิบ 50%
c. เป็นอีกทางเลือกหน่ึงในการมอดูเลต FM การปรับพัลส์ 50% ท่ี 18 Hz อาจใช้เพราะในขณะท่ีมันไม่

ได้เป็นตัวแทนของการมอดูเลตจริงมันจะเป็นกรณีท่ีเลวร้ายท่ีสุด

แหล่งท่ีมา: IEC 60601-1-2 / EDITION 4.0 ของ 2014-02-บทท่ี 8.10“ ภูมิคุ้มกันไปยังเขต
ข้อมูลใกล้เคียงจากการส่ือสารไร้สาย RF EUIPMENT”, ตารางท่ี 9“ ข้อกำ�หนดการทดสอบ
สำ�หรับการสร้างภูมิคุ้มกันของพอร์ตท่ีแนบมากับอุปกรณ์ส่ือสารไร้สาย RF”

12. ข้อมูลทางเทคนิค
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12.2 รูปแบบชีพจร 
ช็อตท่ีส่งมอบเป็นช็อตในปัจจุบันของ biphasic มีการใช้พลังงานสองระดับท่ีแตกต่างกันใน
อุปกรณ์การช็อกพลังงานต่ำ�และพลังงานช็อกสูง ช็อตตามปัจจุบันมีข้อได้เปรียบท่ีพลังงาน
ท่ีส่งมอบข้ึนอยู่กับความต้านทานของผู้ป่วย ความเสียหายของกล้ามเน้ือหัวใจท่ีเกิดจาก
กระแสไฟฟ้าสูงท่ีใช้กับผู้ป่วยท่ีมีอิมพีแดนซ์ต่ำ�จะลดลงอย่างมากกับรูปแบบพัลส์น้ี
รูปแบบพัลส์ / พลังงานช็อกสามารถกำ�หนดค่าได้โดยโรงงานเท่าน้ัน 
การต้ังค่าจากโรงงานมีดังน้ี: 
ช็อตคร้ังท่ี 1: ต่ำ�, คร้ังท่ี 2 ช็อต: ต่ำ�, การกระแทกคร้ังท่ี 3 และต่อมา: สูง

พลังงานส่ง:
แรงกระตุ้นสำ�หรับผู้ใหญ่พลังงานสูงท่ี 50 โอห์ม	 : 270 J ± 15% 
แรงกระตุ้นผู้ใหญ่พลังงานต่ำ�ท่ี 50 โอห์ม		  : 170 J ± 15% 
แรงกระตุ้นในเด็กพลังงานสูงท่ี 50 โอห์ม		  :   75 J ± 15% 
แรงกระตุ้นในเด็กพลังงานต่ำ�ท่ี 50 โอห์ม		  :   50 J ± 15%

ลักษณะปัจจุบันของแรงบันดาลใจสำ�หรับผู้ใหญ่พลังงานสูง 
สำ�หรับความต้านทานผู้ป่วยท่ีแตกต่างกัน

หลักการทำ�งาน
หากกระแสเกินค่าท่ีระบุ
การส่งกระแสไฟฟ้าจะถูก
ขัดจังหวะ ปัจจุบันยังคงไหล
ไปยังผู้ป่วยท่ีมีความเป็น
ตัวของการเช่ือมต่อในเส้น
ทางการเช่ือมต่อ อย่างไร
ก็ตามกระแสตกค่อยๆ หาก
ค่าปัจจุบันท่ีระบุเกิน 1 แอมป์
การส่งสัญญาณปัจจุบันจะเร่ิม
ต้นใหม่ ด้วยวิธีน้ีปัจจุบันส่ง
มอบให้กับผู้ป่วยเพ่ิมข้ึนอีก
คร้ัง ส่ิงน้ีสร้างชีพจรฟันเล่ือย 

สัดส่วนของกระแสไฟฟ้าท่ีให้มา (อินทิกรัลของกระแสในเวลา) ระหว่างเฟส 2nd (ลบ) และ 
1 (บวก) คือ 0,38 โดยเฉล่ีย ค่าน้ีถูกกำ�หนดให้ดีท่ีสุดในการศึกษาทางคลินิก

การพ่ึงพาความต้านทาน
ด้วยเหตุผลด้านความปลอดภัยจะใช้แรงดันไฟฟ้าสูงสุด 2.000 โวลต์ ผลลัพธ์ท่ีเกิดข้ึนเป็น
ฟังก์ช่ันของความต้านทานของผู้ป่วยจะแสดงในกราฟ

การไหลของพลังงานในความต้านทานผู้ป่วยสูง
การจัดหากระแสคงท่ีมีผลกระทบต่อพลังงานท่ีใช้กับผู้ป่วย กฎหมายของโอห์มต้องการแรง
ดันไฟฟ้าท่ีสูงข้ึนด้วยความต้านทานท่ีเพ่ิมข้ึน เพราะแรงดันไฟฟ้าเข้าสู่กำ�ลังสองพลังงานท่ีให้
มา; ด้วยความต้านทานท่ีเพ่ิมข้ึนพลังงานท่ีใช้ก็เพ่ิมข้ึนอย่างมาก ในทางกลับกันส่ิงน้ีให้การ
รักษาท่ีดีข้ึนสำ�หรับผู้ป่วยท่ีมีความต้านทานสูงและมีผลในเชิงบวกต่อการลดอัตราการเสีย
ชีวิตในกลุ่มผู้ป่วยรายน้ี 

12. ข้อมูลทางเทคนิค
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ลักษณะปัจจุบันของแรงบันดาลใจสำ�หรับผู้ใหญ่พลังงานสูงสำ�หรับความต้านทานผู้ป่วยท่ีแตกต่างกัน:

12. ข้อมูลทางเทคนิค
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13.1 ผลประโยชน์ทางคลินิก
a.	เคร่ืองกระตุ้นหัวใจภายนอกอัตโนมัติ (AED) ลดเวลาในการกระตุ้นหัวใจ
b.	AED สามารถช่วยคนท่ีมีจังหวะการเต้นของหัวใจล่ืนไปสู่โหมดหัวใจห้องล่าง
c.	การกระแทกน้ีสามารถช่วยหยุดแรงกระตุ้นไฟฟ้าท่ีผิดปกติในหัวใจและอนุญาตให้มัน

กลับสู่จังหวะการเต้นปกติ
d.	เคร่ืองกระตุ้นหัวใจภายนอกอัตโนมัติเพ่ิมโอกาสในการประหยัดชีวิตของเหย่ือการจับกุม

หัวใจอย่างกะทันหัน 75%
e.	เม่ือมีการดูแลภายในห้าถึงเจ็ดนาทีรวมถึงการรักษาก่อนด้วยเคร่ือง AED อัตราการรอด

ชีวิตสามารถปรับปรุงได้อย่างมาก
f.	การศึกษาหลายคร้ังและการวิเคราะห์อภิมานได้แสดงให้เห็นว่าการช็อกไฟฟ้าในระยะ

แรกช่วยเพ่ิมความอยู่รอดสำ�หรับบุคคลท่ีมีภาวะหัวใจหยุดเต้นอย่างกะทันหัน
g.	ในกรณีท่ีผู้ท่ีตกเป็นเหย่ือการจับกุมหัวใจอย่างฉับพลันไม่ได้อยู่ใกล้กับบริการทางการ

แพทย์ฉุกเฉิน (EMS) บุคคลท่ีไม่ได้รับการฝึกฝนอาจเข้าไปแทรกแซงโดยเพียงกดปุ่ม
ช็อตบนเคร่ืองกระตุ้นหัวใจภายนอกอัตโนมัติ

h.	อุปกรณ์นำ�เสนอการบำ�บัดฉุกเฉินท่ีช่วยชีวิตแบบอัตโนมัติได้อย่างรวดเร็วและสามารถใช้
งานได้โดยบุคคลท่ัวไป

i.	เคร่ืองจักรเป็นแบบอัตโนมัติหรือก่ึงอัตโนมัติพกพาและสามารถวิเคราะห์หัวใจสำ�หรับ
จังหวะการกระแทก

j. พวกเขาได้รับการออกแบบมาเพ่ือให้แรงกระแทกโดยอัตโนมัติในกรณีท่ีอัตโนมัติอย่าง
สมบูรณ์และผู้ช่วยชีวิตจะไม่กดปุ่มใด ๆ

k. AED มีการส่ือสารแบบ inbuilt ท่ีแจ้งผู้ช่วยชีวิตเก่ียวกับข้ันตอนการช่วยชีวิตเพ่ือ
ติดตาม ผู้ช่วยชีวิตจะรู้ได้อย่างง่ายดายเม่ือผู้ท่ีตกเป็นเหย่ือการเต้นของหัวใจอย่าง
กะทันหันต้องได้รับการบำ�บัดด้วยความตกใจ

l.	AEDs มีประวัติท่ีพิสูจน์แล้วว่าช่วยชีวิตในสถานท่ีสาธารณะเช่นเดียวกับในท่ีทำ�งาน
13.2 การรายงานเหตุการณ์
หากผู้ใช้หรือผู้ป่วยจำ�เป็นต้องรายงานเหตุการณ์ร้ายแรงใด ๆ ท่ีเก่ียวข้องกับอุปกรณ์สามารถ
ติดต่อผู้ผลิตและผู้มีอำ�นาจของประเทศสมาชิกท่ีมีการจัดต้ังผู้ใช้และ / หรือผู้ป่วย

13.3 ข้อมูลท่ีมีให้สำ�หรับผู้ใช้
คู่มือผู้ใช้มาพร้อมกับอุปกรณ์ในรูปแบบกระดาษนอกจากน้ียังมีสำ�เนาอิเล็กทรอนิกส์ท่ีมีอยู่ใน
เว็บไซต์ของ บริษัท www.cardiaid.com

SSCP จะพร้อมใช้งานใน EUDAMED.

คู่มืออ้างอิงด่วนเป็นบันทึกย่อของคู่มือผู้ใช้ แต่ไม่ได้แทนท่ีผู้ใช้งานน้ีและไม่ส่งผลกระทบต่อ
ความปลอดภัยหรือประสิทธิภาพของอุปกรณ์

13. ข้อมูลเพ่ิมเติม







Cardia International A/S Hersegade 34C, 4000 Roskilde, Denmark

www.cardiaid.com
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เว็บไซต์สำ�นักงานท่ีลงทะเบียน / การผลิตทางกฎหมาย:
Cardia International A/S
Hersegade 34C                                  
4000 Roskilde                                            
Denmark      
info@cardiaid.com 
www.cardiaid.com

เว็บไซต์สำ�นักงาน / สถานท่ีดำ�เนินการ: 
Cardia International B.V.
Van der Burchstraat 40                                  
2132RN Hoofddorp                                            
The Netherlands       
info@cardiaid.com 
www.cardiaid.com

ร่างกายท่ีได้รับแจ้ง: 
IMQ S.p.A - Istituto Italiano del Marchio di Qualità
Via Quintiliano 43
20138 Milano
Italia 
www.imq.it 
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